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 مقدمة
 

يعددددو  تدددد م  ني ددددآن اعددددآل ائتددددنييت ائلددددنيم ائ ا عدددد  ائ دددد    ائ ا ددددع  
ع ائتنب د  لىدم امدآا نوآ  يت يآمدآ ادل المدل ائجدبل  اردو  ائ دني  الانتشآر اد

ائلف ىدد  حتينجددر  دد رم اب دد ح  ح ددآت آتددآ ا ائتددنييت  اعآن دد  ائ ددين ين     ددآ  
كآندددد   ني دددد  ا جتشددددني  ائفنينجددددل رددددآك حددددأك  عددددآل ائتددددنييت ائلددددنيم اددددل احددددني  

عىتودآ  بحدع المحآ لان ا عآ نيم ائد  ئت د   دو   ا دعآ    ل د  ةل ا د  جآ ىد  ر
كني ددددل ائ ددددوارم ا الا تشددددنيا  ائفنينجددددلت لددددوت ائع ددددل لىددددم  ت  وددددآ  ةحددددوا  
ا آظددآن لى وددآ يت ىددط ابآآجدد  جددنوا ا ددبرم ا ائتعآاددل اددع ا  دد ىينآن 
 الأئفددآا ائتنيين دد  حلددل اددآ  تمدد ن  اددل ةثمددآران   دد رت ة ا ددتعنيا  ائ نييتدد  

آت  ةيحددددآ ان  ر لدددد  ح ددددآت ا تبعدددد  ا نتددددل اريددددآن ائتنيين دددد  جددددآ   ىدددد  اددددل اعدددد
   نيك ط 

لين    درا ت     دن ف   -حوذت الله- ج ا اآ  أآآ ر ا ج ا ائبينث
حعددو ابل ددآ  لددل د الددل اجمت ددآر  ني دد  رددآك حددأكت  ا ددتعنيا  حعدد  ا ا دد  

 ا برم ال ائتمآيآ ائتنيين   ا اتوات  
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 (1)تمهيد :لماذا ترجمة جاك بيرك

 
(   دو  ددورن 1991 ن  ) (2)ائلنيم ورن  ني   حأك  عآل ائتنييت 

 رين د   (3)ا ج ه ائجن   ني تآت لنينجد تآت اجمنييدآت   دآ ئلدل ادل انوريد  ثمد راكل
ت   و اثمتونين  ني د  حدأك اك دني ادل  أجدآ لأ دبآم  ل اادل اع ند  جدل (4)جم اح

ائدددد  دلعتنددددآ ةه اجمت آرجددددآ بحددددوا  ا آظددددآن آ  ددددآت   نيرددددع جدددد ه الأ ددددبآم 
 : ائع اال ةه اآ يىل

                                                           

عآ دنييلت لنينجدل كددآي ئ لل  ئدو حمد اآل ا  ا ددني ادل احددني  ا جتشدني ر ا   Jacques Berque( ردآك حدأك 1)
ح آ ث   ل بهآ ائعشنييل  ن  الأ ه ال آ آ  ت  عىم جم  دآ ائىةد  ائعنيح د    ع دا ل ودآ ادل 1911ائعآ    لآح 

جمدد ر انتتآئدد  ةه ا ةددنيم   ا ئدد  حعدد  ا نآ ددط ابداريدد   ائعى  دد ت  كددآت ئتع  ندد  انيا بددآ اددون آ ةحددآت لوددو ا  آيدد  
ح اكدددلأ الأيدددني ا الاآتلددآك حتبآ دددل ا ةدددنيم  الاجدد   لىدددم  تىددد  1939ح ةه 1934ا ا ةدددنيم اددل  ائفنينجدد  

ح(  ثمدددةل ائددد جل ائعدددني  جآرجددد  1911ائىوجدددآن  ائعدددآدان  ائتتآئ دددوت  جددد  ادددآ   فددد  ا اجني آتددد  ئىدددوكت راه )
  ائددد  زدددآ  ن الأكدددلأ جددد ار ن ددد   دددنيت ادددل ائددد ال آ دددث كددد حل  تىددد  نظنييآ ددد   اللدددآره آددد ر ائعدددنيم ا كتبددد

ح(  ائعدنيم ادل الأادلى ةه ائةدو 1994ح(  ا ةنيم :  آريخ  مجت ع )1992الأرحعر احني جآ : ا ةنيم حر آنيحر )
ح 1991ت  كتددط لددل اب دد ح كتآحدد  )اب دد ح ا ا ارودد  ائتينددو  1991ح(  كتددآم لائشددني  ائ ددآلل 1991)

ح(   ني تدد   عددآل 1993  :لةلددآدم  ددنيا م ائتددنييتل )ح( حآبكددآل  ةه كتآحدد1994 كتددآم لاب دد ح ا  اددل ائعددآ  )
 ح( 1991ائتنييت ائلنيم ل )

ينيل  رآك حأك ات ينع  حآ جتشني  لأت ا   ىح  و اكينم اىَ حيآتةلا ان   او آ آدآ ر ائدتصى  
ادددل ائىتدددط لونددد  ر  دددآ لنددد  اعدددو د كددد ل ا جتشدددني ر ا عآ دددنييل  ةت كدددآت   روددد  الا تشدددنيا ل  دددل    دددآن  

ح )انظددني اددآ كتبتدد  لندد  ا كتآ :درا ددآن ا الا تشددنيا   انآججدد  جبعدد  لددآ  1991ي ن دد   29 دد ا يدد حك ددأم  
 Mémoires des deux rives راردع اد كنيان حدأك   د  لن ات:اد كنيان ائمدفتر19-13ح ص 1999

paris 1989) 
(2 ) Jacques Berque ; Le Coran , ed  Sindibad  1990 . 
(3 ) A, Chouraqui ; L ' Appel , ed  Robert Laffont - Paris 1990.  
(4 ) René Khawam : Le Coran , ed Maison neuve et Larose   Paris 1990.  
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ئتو اامم حأك ا ةلواد ائب   اك ني ال لشني  دن ان ات ا دى   دآ  دو أولًا: 
يفوددم اندد  ات ائنيرددل  ددو  عح ا شددني   آتدد  اددل ائ  دد ت  اندد  كددآت ابي ددآ  اددو تآ 
 لىم  دأ لجىد  ادل اادنيهت  جد  ادآ يع دل ئىع دل ا  تد      تد    ئعدل ادآ يعد   

  د    نت ينودآ يد ر ادنيان ك دآ اندد ج ا ائعآال   نييح حأك حأن  الآد  دنيا م ائب 

ا ددددتأنلى جعظدددددم ائتفآ ددددأ ائتنيين ددددد  ا شدددددو رم ائدددد   كدددددع ااددددآح ائتدددددآر  لا ينددددد  
حعنآ ينودآ ت لودد ه الأادد ر   عودآ  ددولع ةه اجمت ددآر جدد ه ائب د  لىددم  أجددآ اادد  
ا اكتشددآع ل ددل المددل  ا ددنيم ةه ائ دد ام اددل  ددأهت اددل الأل ددآر ا مجددآر 

 ائلنيم  ني   اعآل ائتنييت 

يعدددو ردددآك حدددأك ادددل احدددني  ا جدددتعنيحر ا عآ دددنييلت  ةرآد ددد  ئىةددد  ائعنيح ددد   ثانيااااً:
ر وم  حآ تآرن  اع  -حآئني م  آ يعبيوآ ال ن ا   ك آ   ع نني  -   الوجآ 

اجدددت يآن ة تآمدددآ ادددل جدددنيع  ا  ددد  ادددل ا جتشدددني رت  ئعدددل جددد ا ادددآ اجَحىددد  لأت 
نيمت آ دث را  ل د  المدآ  ا  دع ائنيردل يل ت لم ا جج ع ائىة  ائعنيح   حآئتدآج

ا جتعنيم ائتآدر لىم انآ ش   تى  ائتمآيآ ائىة ي   درا توآ   لاثمك ات اَدل  
كآت ج ا آآئ  يعو ا ور ال  أه لىم ائتجآ م  ائتعآال اع ائن  ص ائتنيين   
لو ددآ   ني دد    عى تددآت للددآت جدد ا الأاددني اددل حددر ائع ااددل  ائددو الع ائني  جددد  ةه 

  ني ت  ئتت  وآ  ةحوا  ا آظآن لى وآ اجمت آر 
لُددني ع رددآك حددأك ئددو  ا وت ددر  ا تتبعددر حآلتوائدد   ا كدد ل ت   لددوح ثالثاااً: 

مج   لىم اب  ح  ح ف  ابآثمنيمتلو  يعدو نفجد  )اجمدآ ائعدنيم(ت  حدآئني م ادل 
ات آت تدد  الأاددني  ددور لىددم ات ا ا دد  ائنيرددل اددل اب دد ح لا  ىدد  اددل انتتددآد 

آر اآ آنآ حدبع  ائتمدآيآ  ا بدآد   الأ دلى اب د ا   )ك دآ لدلأ  مجم  ا توت
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لدددل ذئدددك ا اتواددد  ائب ددد (ت ةلا ات ا  دددع حدددأك كددد ل ا نظ اددد  الا تشدددنيا    
ا عآ نيم يعو ات   ا حآ تآرن  اع  أه ال  ا    ائ يل يبآثمدني ت ائدتوجم   شد ي  

 ائ  نؤادل بهآ  ا تآ ا ح  رم   وح ا شآلني   ت   ائبواجآن  ا جَىح آن
ئعل ال احني  الأ بآم  ائو الل ائد  دلعتندآ ةه اجمت دآر ل دل ردآك حدأك : رابعاً 

اآ اآويت   ني ت  ادل  دو   ا دع لشد    دو رجآ  حعدو ذئدك حجدن انت آ دث 
 ىتدد   تىدد    ددآ ل ابلدد ح ائعنيح دد   ائفنينجدد   جمددلأ  ددو ر ائب دد  حل ددأ اددل 

ت  دددددددد  ا انظ ادددددددد  الا ددددددددتعنيام ائبآددددددددآمش نظددددددددنيا ئشددددددددونيم ائنيرددددددددل  ا  عدددددددد  ا 
 الا تشنيا ت   و  دآ   ادواد  ابل ا د  ا ل فد   دور  دو ر  ني د  ردآك 
حددددأك ا ةثمددددوآرجآ  ذيدددد   جملأجددددآت  راآدددد  ك ددددأ اددددل  ددددينفنآ  مج  نددددآ ائعنيح دددد  
م ائد   ا دتةل ائفني د  بحدوا  كدل   تجآحا برنيا  آ ار ا  ا تج ام اع ا دبر 

آه ائتنييت ائلدنيم اتشدو آ حلد ت  ني تدد   عدو الألمدل اشآلدني ائتتويني  الاآباح ز
  الأآجل  

 ةذا كآت اثمتوآر ااني ائب    ذي   جملأجآ ال حر الأ بآم ائ  دلعتندآ 
ةه اجمت آرجددآ ئفين ددوآ   ت  وددآت لوننددآ لا ننلددني ات  ددآ يحدد  ا ائددنفلى حعددو  ددنيا م 

يد   لا يجدتينت ت  ات حأك  و  جنم حعو  دو ر  ني تد  مجدوا ا –ائب    درا توآ 
ك آ ات  ني ت   عآل ائتنييت ائلنيم  دو  بد ان الآند   ثمدونيم لا  جدتينتوآ ائبتد ت 
لددآبل ا  ت جصتىدد    روددآمم راآدد ا ي ىتدد ت اآلآاددآ ةيآح دد    بج ى دد  لىددم 
ائب   ح  رم مجآن  ت  اجم  ا يُمف ت لى وآ جآئ  ال ابثمآدم  ائتتدويني ادل د ت 
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ت   دددآ كدددآت ا لدددم لىدددم ائشدددل  لنيلدددآ  لدددل (1)آا نوآاجددد   لىدددم يت يآمدددآ  امددد
لا  –   ره حآن ئ اادآ لىدم كدل ادل اراد ات ي ىدا آل دآ لىدم ل دل لى دل ادآ 

ات يتدددنيا ائع ددل كدددآا   ا  حعمددآ  انددد  لىدددم  –يخىدد  ح ب عتددد  اددل نددد ا    اجم ددآ  
الأ ددلت  جدد ا اددآ اكددوه رددآك حددأك نفجدد  ا اعددني  رده لىددم حعدد  الانتتددآدان 

  ني ت   عآل ائتنييتت لنواآ ذجط ةه ات لبم ائجدن ان ائد  ر ائ   رو  ةه
ائدد  التبدد   ددو ر  ني تدد   عددو  ددأ كآل دد   ددل اراد ات يتددوح نتددوا  لى  ددآ  كددآل آ  

  (2)ئلإنجآ  ائبأكل كآا   
لا ثمك ات احني   بط دلع ةه اجمت آر  ني د  ردآك حدأك  عدآل ائتدنييت  خامساً:

ت ا ت ت ت  ات اآ ثمدآ  ادل ات  ني د  ائنيردل   عدو ر دوم ائلنيم ج  ائني ب  ا ح آ
ئىةآي   ا نيم ادآ  لد ت ةه ائ د ام اادني  دأ  دين حت  جدل ةثمآلدد   آ  د  لىدم 
ا بآم  أ ا ك ل    لا لى   ت لآئورا   ائعى    ا تع تد   ا تأن د  ئع دل حدأك 
   ددور ح كدد   لىددم ات ادد  اجم ددآ  لظ عدد   ندد ا   ك ددأم اآتدد ن لى وددآ ائب دد

زعددل اددل ائ دد رم ائنيا جدد  لنوددآ ااددنيا  ددأ  ددين حت ئدد ئك لددوت  ارددط   ددين ح 
ا فددآج م ائجددىب    الارتوددآدان ادآجادد   المحددآ لان ا ةنيكدد  ئتىددط ا تآ دددات     
النددآ  ائن دد ص ائتنيين ددد ت   نييدد  ا عددآل   شدد ي  ا تآ دددو  ددآ  مدد نت  ائب دد  

                                                           

) لدددآح  94ح(  مجىددد  ر دددآئ  ا ودددآد ائى ب ددد    1993( انظدددني لىدددم  دددب ل ا  دددآر مجىددد  ائتدددآجنيم ) لدددود  شددد  1)
ح )لدددل 29/2/1999م ائتدددبلى ائل يت ددد  ئ ددد ح ح(  رنييدددو1994)لدددآح  999ح(  مجىددد   جدددنيم ادىددد ا لدددود 1991

  نيم  و ر ائب  (   أجآ  
(2 ) J Berque:  Autour d'une traduction du Coran , in Studia Islamica N° 79  Paris 

1991 p 183. 
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ل  ائ دددين حت ا دددولم حآلأدئددد  يفدددني  ائفينددد  ا  كددد لل ا  دددو  ائتتددد م ائعى دددد
  ائلأاجر ا  يت  
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 حول مقدمة الترجمة
 

ئتددو ندد ه جينآ ئدد  رددآك حددأك جآ دد  ائعويددو اددل ائبددآآ ر ا وت ددرت ك ددآ 
 عنيك  ا ائ    نفج  ئل أ ال الانتتآدان ائعن ف ت ح و ات جآ     ىك  بدو  

آحعددد  ادددل ا اعظ ودددآ  دددآدرم لدددل التبدددآران  جمىف دددآن اع نددد  اك دددني ادددل ك مدددآ ن
درا دد  اتع تدد  ئع ددل حددأك  لآئتن يوددآن ائدد   ددآآب   ددو ر ائب دد  ان ىتدد  
ال ك ت ا ينآبهآ لىم  ى  ا  اعنيل  حآ جتشني  ائفنينجل  دويا ائعدنيم المحدبح 
 ا ددوالع لددل آتدد  وم  ا ددآئبوم ةحددآت انيآىدد  الا ددتع آر ائفنينجددلت  حآئتددآ  لددوت 

 -ب د  اعدآل ائتدنييت ائلدنيم ئ  كدآت الأادني يتعىدا ح-ا  ل ل ي ور لل ائنيرل
 لا  لدل ةلا ات يل ت ل   رى    ا  آلح ائعنيم  ا جى ر  

 لا ثمددك ات ا  حى ددع لىددم مجىدد  لائتددآجنيمل ا لددود جمددآص  ددآ لددل رددآك 
ادددل جمددد ر ا تدددآلان ا نشددد رم –حدددأك حعدددو  دددو ر  ني تددد   دددنيلآت ادددآ  تمدددح ئددد  

دم  حأل ددآر ائنيرددل اددل  ددأ اعددآ  جدد ا ائت ردد  ا ةددآ  ا ابثمددآ -كدد ل ا ىدد 
درا دد   ددآ ا  ليندد   مددآا نوآت لودد ا ي ددو  ددنلأ ائلآ ددط ا  ا ددني  ا تدد م ا 
لنينجددآ يتدد ر لددل  ني دد  حددأك  عددآل ائتددنييت: ل ت  دد   ني دد  حددأك  بددل كددل ثمددل  
حجو ئ   نيا مآ  لو وآت لول ئ جد   ني د  ةه ائىةد  ائفنينجد   حدل جدل ئد  ار ندآ 

يت حآئىةدد  ائفنينجدد  ت  جددل ئ جدد  جموادد   ددؤد  ةه ائىةدد   بدد ر جدد ا ائتعبددأ ائتددني 
ائفنينجدد   حددل جددل جويدد  اوددوام ةه ا جددى ر  ةه ا  تفددر ائدد يل يعجدد  ت لددل 
 نيا م ائن  ائعني  حىةت  الأ ى    ائ يل يت لن ت حفمل  ني   حأك ال ائتعدنيع 
 لىددم  ددآر الأ ددى م  ل ددا ائتفجددأان   ددآر ا   دد تم ائواجمى دد  ئ ئفددآا ا
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 لىددم ذئددك لوندد  يددط لى نددآ ات تر ددل جدد ه ائب دد  ائدد   ددو … ائتددنييت ائلددنيم 
 لدد ت الأ ه اددل ن لوددآ ائدد   فددتح حددآم ائنتددآد ل  ددآ يتعىددا حددو ر اب دد ح ا 

  (1)ائعآ ت  ك ئك  رو  نظني ائةنيم ا ائتنييت ائلنيم  ائعت وم اب  ا   ل
حأك ادل كد ت  دآآبوآ  ااآ ائت ر  ائ آل ل ن ىا ا انتتآده ئب   رآك

اجتشني آ  اتشبعآ  حني   الا تشنيا  ا ؤ لى لىم للنيم اعآدام اب  ح  ا اروت  
 لددوح اب ددآت جبآد دد      دد   اُ ىدد ت  جدد ا ا لددم  ةت كددآت ا رآنددط كبددأ اندد  
 دددين ينآ ةلا انددد  ل  دددآ يخددد   ني ددد  حدددأك لا يبدددو  ا كددد ل آ ت لأنددد    ينبدددع ادددل 

جدد  آلددم  ددآحا نددآ ا لددل نظددنيم لآادد  ةه جمىف دد  درا دد  لآآ دد  ئىع ددلت  ة ددآ 
ا جتشددني  ائفنينجدددل ائفلنييددد  ا صآئ فددد   ا نآ   ددد    حع دددوا  لدددل ائتددد ر ور  ا ددد  فر 
 أ ا بن ر لىم درا   ا ك ل   ثمآاى  ئب   اعآل ائتنييت ائلدنيم ائد   دآح بهدآ 

را دد  رددآك حددأك  جددعم يآ ئتنددآ جدد ه ةه ا لددم لىددم جدد ا ائع ددل اددل جمدد ر د
 اتأن    ل  ت   ا آظآن د  ت   جآدل   

ةت اعآ  انوا حدأك ا  ني تد  لا  تمدح لتد  ادل جمد ر نتىد  ئى عدآل 
ائتنيين   ةه ائىةد  ائفنينجد  ت حدل جندآك ايمدآ   ىدك ا تواد  ا جتف مد  ائد  ا تودآ 
را  حآئب    ائ  ك نوآ ك أا ال اللآره  يرا   ا ائتنييت ائلنيمت  جدل اللدآر  ي

لا  دُعَددلأب حتآ ددآ لددل  دد رم ذئلددم ا جتشددني  ا عتددور اجمددل ائعددنيم   ددويتوم ائدد  
 آآ ر حع  ا  تفر ائعنيم ةحنيا جآ لااع   آجن  

                                                           

 Le Monde ا تددآر نشددني ا ا ددى  حآئىةدد  ائفنينجدد    نييددوم  11ح ص1993( مجىدد  ائتددآجنيم لددود  شدد  1)

diplomatique    لن ات : رآك حأك  اب  ح ا جتنأ    
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ةت اتواد  ائب دد  ائدد  حتدور اددآ  عددو  ا ددوم  لا ل  د   ددآ ح دد  م  ني دد  
 اعددآل ائتددنييت ائلددنيم  عددو ذان  ددأيأ جم ددأ ا اللددآر كددل اَددل  ا ددوح لىددم  ددنيا م

 ائب   ا ين ح  به ه ا توا ت  بخآ   حآئنجب  ئىةنيح ر  
 ةذا كدددآت ردددآك حدددأك  دددو جمدددآئ  جنييتددد  ك دددأ ادددل  نيا ددد  ائتدددنييت ادددل 
ا جتشددددني ر ا  كددددع اتددددواآن كددددآل    اجددددوب   تمدددد ل لددددني   ددددآريخ ادددد ر  
ئلإ  ح  آمآر     دأم نب ندآ ي دو  دىم الله لى د    دىم  انياآدل  دع ائتدنييت 

أ ذئددكت لددوت اب نددآ  ددو آددآ ر ات يخفددل اللددآره  را  اُجدد     ني  ددط  دد ره   دد
ائعبدددآران ائىة يددد  ا عتحدددوم  ائتينددد ئتآن ائب   ددد  ا ىت يددد  ائددد  جبعودددآ حل دددأ ادددل 
ائشددآلنيي  آ نددآ  اددل ائتعت ددو اآ آنددآ اجمددني ت  جددل الأللددآر ائدد  لا يلددآد يف  ددل 

 ر  تمعدل ر دوا د  رمآ  ادو  اينيجدآ ائجدىلا ةلا ادل اآجدل  دنيا م ادآ حدر ائجد 
ا اددآ   ىدد  لبآرا دد    عبأا دد  اددل ةثمددآران   ى  ينددآن جمف دد   ةت ائدد   يظوددني 

لندددواآ اددد س حدددر ا دددى م  -ةت   نتدددل اتيندددآي   -ح كددد   ات حدددأك كدددآت ئبت دددآ 
ائ عل  ائى    ا ى م ابلجآم حبع  ائتمآيآ ائتنيين  ت  ا ل ى   ا د س جد ه 

   ةركدددآ  ا دددو آ     نيا ددد  ادددل ادددآ لا يخفدددم ادددل ائت  يددد  لىدددم ائتدددآر  ادددل روددد
 ا جى ر ال رو  اجمني   

دددنييل حب ددد    ئعددل ادددآ يؤكدددو ئندددآ جددد ا الأادددني   دد   ك دددأ ادددل ا تف ندددآ ا نبو 
ائنيرل ا ج ا ائ   ندُنَبد  لى د ت لعىدم  دب ل ا  دآر  دأئ  انيا دل مجىد  ل ائتدآجنيمل 
ل لدددل  دددني ائت اكدددع ا اجمت دددآر لنددد ات ائب ددد  ائددد   جددد  ل يآ ئددد  ئب ددد  اعدددآ

ائتددنييتل لأرددآم حددأك حت ئدد : ل جدد ا ائت اكددع ينيرددع حآئورردد  الأ ه ةه  ددع ح  
ائع ددلت لددآئتنييت ائلددنيم ي ددع حددر ائتعت ددو ائشددويو  ائبجددآج  ا تنآج دد   ددآ يعددل 
ائب دد  ثمددب  اجددتين ى  د ت ةكددآل  ائتفجددأان ائدد    كددح حعدد  ا عددآل   جدد ه 
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 ددد  ئىع دددلت ئددد ئك لا  ددد   دددع ح  ائتفجدددأان  دددو  دددؤيني حدددو رجآ ا ائت  ددد  ا  آئ
ثمويوم ا يآ ئ      ل ا عنى د ت ةكآلآن  دو  دؤيني ا لظ د    دآر اريدآن 

  (1)ائتنيين  
ةت ل ى   ا  س حر ا ى م ائتو   ا دى م ا دو  ا اتواد  ائب د  لا 
 عدددلأ لدددل ادددنوا رويدددو ي ىدددع حددد  لى ندددآ حدددأكت  ة دددآ لدددنيع حددد ئك ا ك دددأ ادددل 

   ائفلنييدددد ت ةذ لا يخفددددم ات حددددأك يحجددددل ائظودددد ر جظوددددني انياآددددل آ آ ددددد  ائعى  دددد
ت لو  ةت آآكني ا ائب د ائعنيح   ا  ارني  اع  آ ار (2)ا جتشني  ذ  ائ رور

لني  را  يتشو  حلل ا  آع الانبودآر حأ دى م ائتدنييت  امدآا ن   اتآ دوهت 
  ابل ددآ  لددل اددو  ةلجآحدد  حبدد  ر ائعت ن دد   ائني آآن دد  ائجددآا   ائدد  يتمدد نوآ
ائتدددنييت ائلدددنيمت اادددآ ةذا جمآجدددط  وددد ر ائفنينجددد ر لونددد  لا يتددد ا  ا ائتدددو  ا 

ئتدو اراد …امآار ائتنييت   أك و ان  يحت   لىم اا ر  أ اعت ئ   اتجدآ  م 
رددآك حددأك ات يحددآلع لىددم ل  آ دد  ائ ج ددوم اددع ك ددأ اددل ا تفددل ائددو ر ائعنيح دد  

 جتشدددني  ا ىتددد ح حأللدددآره  اب ددد ا   ادددع الاآتفدددآا ا ائ  ددد  ذا ددد  حشص ددد   ا
  ابآد   ا تتنع ج ا ف  زآه اب  ح  ائتنييت ائلنيم لىم  ر  اد  ص  

ةذت لآئ اكددح ات ليندد   ني دد  اعددآل ائتددنييت ائلددنيم ائدد   دددآح بهددآ رددآك 
ت (3)حددأك لا  لددل ات  دددتم جعدد ر لدددل درا دد  لآاددد  ئى توادد  ائددد  ا توددآ حع ىددد 

                                                           

  14( مجى  ائتآجنيم لود  ا ك ر ص 1)
 

(  نظني اتآئ  ل ا جتشني  ذ  ائ رورل ا رنييوم ائعآ  اب  ال ائ    ورجآ راح   ائعآ  اب  ال 2)
  1991ائعود 

تمط ا خملى  فينآن ا ا ر (  كع رآك حأك اتوات  ا   ئ  ا يجمني ائب    احتم لىم تمو و ات3)
ائب  ت  و ر ل   لل ائظني ع ائ  تم ل وآ ةلواد ائب  ت   و دلعت  ئبآ ت  ا عو دم ل   ةه ات يجتول ج ا 

 ائت و و حت ئ : لائتنييت لا  وو ئ ل  
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ل اعدددآ   فلدددأ ائنيردددل  ا  فددد  زدددآه ائتدددنييت لأمدددآ ا لا  عبدددأ رىدددل لدددل ك دددأ اددد
ئىتددآر  اددنوا ا ددبرم ا ائتعآاددل اددع  -اددل رودد  يآن دد –ائلددنيم  ك ددآ امددآ  ددلأ  

الأئفآا  ا   ىينآن ائتنيين   ذان ا   ئ  ائوين    ائعتوي  ا فع د  حآ جآ د   
 ددآ حآئنجددب  ئى ددبرم  ددأ ا جددىم  اددآ احددني  المحددآ ر الأ آ دد    ائنتددآ  ائدد   عددني  

 رآك حأك ا اتوات ؟
ةت ا ددت عل اَى  ددآ  ل  ددآ  لددآد ُ ف دد  لبددآران حددأك ا تين ئتدد   ا عتحددوم اددل 
ةثمآران   ى  ينآن  أ حنييا  يتبر ئ      مج  ا ى م ائتشدل ك ا ائ يد   
حدددآئتنييت ائلدددنيم  ا دددوره  ا دددوا    ائددد آل المح دددو ت لآحتدددوا  ادددل ائ دددفينآن 

برم ابين دددآ ئتمددد    ني  دددط اريدددآن  ائجددد ر  جددددل الأ ه ادددل ا تواددد  يعتدددو ا ددد
ائتم   ائ  لا  لل لأ  اجتشني  يبينث ا ائتنييت  لى ا  ةلا ات يتعدني   دآ 
جآ ي أ ائتجآؤلان ائةنييبد   يفدني  ابثمدلآلان ا  دأم  يتد ر  جد  يخآجدط ائتدآر  

د  رت :لةت  ني  ط ائج ر ا ا  ين  لا يت الا اع ائب  ط ائد ا  ئىتندد يل ا  ائند
 الأك دددني ادددل ذئدددك انندددآ نجدددو ا ةجدددآر ائجددد رم ائ اآدددوم ييدددآن ن ئددد  ا ا  دددآن 
اتبآلددومت  لا  ددني  ائعت ددوم  لا لىدد ح اب دد ح ا  آددنيس ا ذئددك  حددل ةت ائتنددآلني 
حر  ني  ط ائند  ر   ني  ط ا  ع يتعآ م اآ آندآ  ئ  دل ةه آدو ائتندآ   ك دآ ا 

   (1)   رم الأنفآر    رم ائت ح  ا  ائفآ    ل
 حعددواآ  ددوحح  ددآذس لىددم اددآ ي ل دد  اتنآ مددآ   اتنددآلنيا  ا ائجدد ر ائعشددنييل 

 جددد  ينييدددو َ ر َ  ر   ائشدددك -الأ ه ادددل ا  دددين ت لا يدددو حدددأك ادددآ يخدددتم حددد  
ح ب عددد  -ةلا ات يتددد ر:ل ةت ا دددؤال لا يتجدددآ ر  -ا ذجدددل ائتدددآر   ائتشدددل ك

                                                           

(1 ) Jacques Berque ; Le Coran , p714-715  
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ك دآ -حآ تآحدل ي آدع لل ج ه ائتنآ مآن  ائتفآ  آن ائشلى  ت ئلن   -ا آر
حدددأت ك دددأا  ادددل ائتندددد ي ن ا ل ددد   دددو ز عددد  ا يجمدددني ا  دددين  ئلدددل  -نفعىددد 

 ائةنييدددط ا الأادددني ات ردددآك حدددأك ائددد   جآ دددآ  شدددو    (1)…ل ندددو م ا ئةددد  
حل ندد  ا ددتأنلى جعظددم ائتفآ ددأ ائتنيين دد  ائتو دد   ا وي دد    ينتبدد  ئعىددم اجددتتل 

يخدت  حدوحنيا   رد ه ا نآ دب  حدر ائجد ر ل  دآ ح ا   يج م للىم ا نآ بآنل  ج  
ح نوآ  ك ئك حر اريآن ا ةجآر ائج رم ائ اآومت آ ث اجتم ك أ ال ائعى دآ  
 ا فجنييل حباح  اريآن   نآ توآ  ك   ات اري  ائتنيين    أجم  حألندآ  اريآن 
نيم ائجآحت   ائ آت  ح  رم زعىوآ انجج   حعمدوآ حدبع   ات   د    دأ اتندآل

جدد( 919ا  اتنآ م  ك آ ي لم حأكت   و اثمآر اباآح لصني ائدويل ائدنيا   ) ن 
ةه ك أ ال انآ بدآن ائج ر  -  و ررع ةئ   حأك ك أا ا  عى تآ  -ا  فجأه 

 اريددددآن آدددد  لُددددو اددددل احددددني  ا فجددددنييل التنددددآ   اجت آاددددآ  حدددد كني  ىددددك ائى ددددآ   
  (2) ا نآ بآن

ددبَ  ائدد  ا  ردجددآ حددأك  ائدد   عددو  و دد   ددوح الا تشددنيا  ةت ا ددل جدد ه ائش 
 جددعم ح كدد   ةه  أك ددو ات ائتددنييت ةنتددآس حشددني   ئدد لى ة  ددآت  حآئتددآ   (3)نفجدد 

                                                           

(1) Le Coran   p 714-715. 
جدد( ا كتآحد  991ائعىدم ) لىدم ا نآ دبآن( ح كد   ابادآح حنيجدآت ائدويل ائبتدآلل )ن  (ال اثموني اَل  احني  ج ا2)

جددد( ا كتآحدد  :ل نآ دددا 911مجىدددوات  اباددآح ائجدد  جل ) ن  22لنظددم ائددورر ا  نآ ددط ار   ائجدد رل جبددع ا 
 ائورر ا  نآ ط ائج ر ل   أ آ 

  Geschichte des Qoransني ا كتآحد  لح( احددني  ادل  عددني   د ا الأادد1931(يعدو   دد د ر ن ئوكد  ) ن 3)
 ددددفين ل   و ل حددددل ا جتشددددني   41)حآئىةدددد  الأ آن دددد  ( كدددد ا ا ر ددددآئ   ددددةأم تآجددددآ لا ددددى م ائتددددنييت ل تددددع ا 

ح( ا ددويث ا جدد ا ا  كدد   ا كتآحدد  :اددوجمل ةه ائتددنييت 1993)ن   R.blachèreائفنينجددل رردد لى ح ثمددأ 
    Introduction au Coranائلنيم 
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 اكددددع   جدددد  ائشص دددد   -لددددوت  ني  ددددط  دددد ره  ييآ دددد  يخمددددع لالتبددددآران  فآلددددل 
 اع الأآوار  ائ  آ ع ائ  كآن   تأيني بهآ  ىك ائشص     -المح وي 

جد  اند  ادل ائ دعط ردوا   - حآجمت آر-ا ائ ود  ائ    لل   ئ  به 
لىددم اجتشددني  الج ددل ات يجددت لط ا اددح ابلجددآ  ائتددنييل ا  ىددك ائع  دد  
ائو  تدد  ئايددآن حعمددوآ حددبع ت  جدد ه ائع  دد   ددلأ  ئنددآ نظ ددآ اعجدد ا لا يتددأ م 

جددد( ا 994ئبشددني ات يددأ، حدد ت  ئعددل اددآ اثمددآر ةئ دد  حددور ائددويل ائ ركشددل ) ن 
ع ائجد ر ا ا  دين  ا دبآم ُ  ى دع لىدم اند   د   فل  ددآدر   ئد : لئب  دط  كد

لدددل آلددد مت اآدددوجآ:  جدددط ا دددني ع ك دددآ ا ا ددد اا مت  يآن ودددآ: ا التددد  ا ر 
 يبدددو   دددعل  (1) ائجددد رم رجمدددني ادددآ  بىودددآ كددد جمني ا  دددو ا ا عدددنى  ا ر ائبتدددنيم  ل

حأك ا   ث ةه نجا جم    ائتشدل ك  ائتشد يع لىدم ائتدآر  ائةدني  ح كد   
  لنواآ يت ر:ل ةت ائعني  ائتنييل ئىتمآيآ ينتتل حو ت تمو و ال ا كد    ر 

الأاددني ائدد    ُ مَددصم اندد    رجمددني ئ عدد د ةه الأ ر ا  ةه  مددآيآ اجمددني ت  جدد ا
ائب آن ائةنيح   يخىا ن لآ ال الاجمدت ع  ائتند   يحجدب  ائتدآر  الألج دل ادل 

   (2) ب ل ا تنآ  ل
 ددوه يحددآ ر حددأك ات يددولم نظنييتدد   اددل ارددل  جدد يس اددآ يجددعم ةه  أك

ا آدل  ةه اكتشآع ادىدل  ائتندآ   ا ائتدنييت ائلدنيم حجَد   ا دؤينيان  ائع اادل 
ائظنيل دد   ائب ا ددد   الارت آل ددد  ائددد  ادددل ثمدددأمآ ات  لددد ت  دددو ا دددو   ا ذئدددك  
 لاثمك ات مجنيد ا ويث لل  ر د ا ل ج ه ا دؤينيان  ائظدني ع ا  ل اد  كف دل 

تآر  ائةني  ةآجآ آ   ثمع را  كبأيل حأت جد ا ائتدنييت ادل ةنتدآس حأت يخىا ئو  ائ
                                                           

  1/291ئ ركشل :ائلأجآت ا لى ح ائتنييت  ت ا ي و اح  ائفملت جبع  ل جم ائبآ  (ا1)
(2) Le Coran   p 722. 
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ل ااددل لددوم    لددل ات ندد ر  احددني  جدد ه  -حشددلل جب عددل  -حشددني  ايددنين ل دد 
 ا ؤينيان ا ائنتآ  ائتآئ   :

 تأثير الفكر اليوناني القديم: 
 دددد ا  لددددل جنييددددا ا ددددوا  ل  ددددف  ا آكددددل ا  ا ددددوا  ائتددددآن ت ا ددددول   تنددددر 

ري ت يت ر حأك :ل ئتو اجم  اب  ح لىم لآ تد  ر  ا  ادل ا دأار ائلن ج  ائج  
ددددل جنيلددددآ  اددددل اددددأار ائ  نددددآت حعددددو ات اكددددفم لىددددم كددددل انو ددددآ  ا ددددآجىل ة َ َ ح

 ئتو آدآ ر حدأك ا اك دني ادل ا كدع لتدو ند    (1) عوي ن ا تع      آرا ل
تدآ  حدر ا  ى ن د  ال ائتد ا   حدر ائفلدني ائ  ندآل  اب د حت  ا دتنتآس ند   ادل ائى

 ائتو    آل   اب  ح 
 تأثير الشعر الجاهلي: -

يت ر حعواآ  ور لل دل   ائتنآ   ا آ ل ا ائتنييت  ائ    لل 
ئىتآر  ائعني  ا آظتد  حجدو ئ : ) ا ائ ا دع ةت جد ا ا ى دح كدآت ا آظدآ  بدل 

  دددد وم ة يددددول  حددددأك ةه ا تآرندددد  حددددر … (  ذئددددك ا ائشددددعني ائعددددني  ائتددددوم
  (2)ئىشآلني ا آجىل ئب و حل ابى رح ع     رم ال ائتنييت

 تأثير مصادر متنوعة ومنها الإنجيل:-
 جدد  اددآ تددآه حددأك لددو   ا ددآدر  تىفدد  ايددنين ا ائتددنييت  بخآ دد  ا   

   (3)مجآر ائت   ائتنييل

                                                           

(1) Le Coran :  p 723-792 
(2) Opcit  :p 735. 

(3) Opcit ; p 722. 
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  ددآ اجددتم حدد  رددآك حددأك ا اتواتدد  اجددأئ  ائتددنيا ان ائتنيين دد ت   ددو حددوا 
جتشددني  ائفنينجددل لىددم جدد ا ائعىددم ا ى ددل  اكددينآ لنددواآ احددو  رودد    فددد ل ا 

 آاددآ  ت تدد  ل ائتددنيا ان ائتنيين دد ل لصىدد  ح نوددآ  حددر الأآددنيع ائجددبع   ددآرم  حددر 
ائتدنيا م ائتنيين د   ائب  دل ائتددنييل  دآرم اجمدني ت آ دث اجمدد  يخدب  جمبدد  لشد ا  جدددآ 

   ةه ائلتددددددط لا يددددددو  مجددددددآلا ئىشددددددك ا ات ائنيرددددددل   يفلددددددني حتآ ددددددآ  ا ائنيردددددد
ا تص  ددد  ا جددد ا ا  دددوات ادددل اردددل ا دددت عآم ا ددد ر    الدددو لىدددم ائتدددنيا ان 
ائتنيين دددد ش  ددددل ابثمددددلآلان ائدددد  ي أجددددآ ا ددددبرم ائدددد   ي كددددح ئىتددددآر  جب عدددد  

  ابثملآلان ائ  يمعوآ ااآح ابرم ائتنييت 

ئتو  ور حأك لل ائتنيا ان ك ل ا بينث ائ آل ال اتوات ت  يبدو  
  الأ ه ال ا بينث رول ائنيرل ا  با به ا ائعىمت لو  لنواآ اراد ادل ائ فين

ات يح ل ائتآر  لىم ا ور يف وه ا اعنيل  ا ودم ادل لىدم ائتدنيا ان ائتنيين د    
يدددو المدددل ادددل ابآآئددد  لىدددم كتدددآم جشدددآح رعددد   ائت نجدددلل ائفتنددد  ائلدددلأ ل 

 ئددد لى اددد  ت (1)ائددد    عدددني   نيكددد  ائتُدددنيا  ائددد  حدددني ن ا ائع دددني الأاددد   ا بلدددني
ل  ددد  ح نودددآ  حدددر ا كددد   ائتدددنيا  ائجدددبع  ا ت ددد ديل ا كددد ح حدددأكت لودددل جددد  
آت تدد  روددل اندد  ج ددآدر ائتددنيا ان ا  جدد  يآ ئدد  اددآكنيم ئىت  يدد  لىددم ائتددآر  
آدد  لا يعددنيع آت تدد  جدد ا ائعىددم ائدد   لا  شدد ح  ثمددآ ب   لا يعبيدد  ا  جمىددل ا  

   ح ئك؟اك نيام ك آ آآ ر حأك ةيوآح ائتآر  ائةني 

                                                           

(1) Hicham Jait; La grande discorde Paris 1989.  

نددد  ا كددد   اجني آددد  ائدددوكت ر ركددد ات ائجددد و الأ دددتآذ  آنيكددد  ائتدددنيا  جددد ه  ائددد   دددور لنودددآ رعددد   ا كتآحددد  كآ
 حآ آاع  ائىبنآن     و نآ شوآ حآ آاع  الأ آن    جل   ل لن ات لي رم احل الأثمعث  ائتنيا ل

R.Seyed: Die Revolte des Ibn Al’AST und die Koran leser -  Freiburg 1977. 
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 ائ   يظوني ال ك ح حأك    لن ات :ل  جدآؤلان ا دتبآ    ل اند    
يع ر وا  ائفني  حر ائتنيا م  ائب  لت لآئتنيا ان ائتنيين   ائد  جدل لىدم  دآ م ح ا د  
يجددد    لدددل ائتدددنيا انت  لندددواآ ينييدددو ات يبجددد  ائتددد ر ل ددد  يجتشدددوو حأآآديدددث 

ن ائد  يدني  ات اجمت لودآ  لدوح  ر ايآن  تينور لدل  ني  دل ائتدنييت  جدل ائني ايدآ
  (1)د توآ   أ ن لآ  ال ائتش يع

 جلد ا يتبدر ات ردآك حددأك  دو ا دآ  لودم ائتددنيا ان  اكدل حد ئك  ددنيا  
اتوات  ائ يل لا  لل ةلا ات يجتنتج ا ال كد ح ا دبرم اللدآرا  اش ثمد   ا دأم 

 ئىبىبى ت  ج  اآ يبو  ان  كآت  ني  حأك 
ىينددويث لددل اددو  ا ددت عآم ائتددنييت ائلددنيم  لنددواآ انتتددل رددآك حددأك ئ

ئ آلددآح ائتشددنييع   ا  اددآ يجدد    ائتدد انر اراد ات يددلأ  ئىتددآر  ك دد  ات مج دد   
ائفتدددد  اب ددد ال ئددد لى ةلا  نياك دددآن  مدددآ    لا  دددى   دددآ حدددآئتنييت: لةت ا دددل ادددآ 
 لددددل ات  يتددددآر جدددد  ات ائتددددنييت لا يتمدددد ل ايدددد   دددد انر حددددآ عنى ا فودددد ح لا ا 

ةت ائتدددد انر ا  اب ددددد   ائتددددآن ل ائددددد   اردددددنياه … لا ا ر آودددددآ ائعبددددآران   
ر  تن آت  و انتتل حفمل ائتجآر ا ل رت  ةت ائتآن ت ائني ادآل كدآت يدور  ا 
حأ ن  ان آك    كآت اعني لآ ا ا ن تد ت  ةند  ادل ا جدتبعو ات لا يلد ت ائعدنيم 

ا   نظ  ددددآن  ددددو  ىتدددد ا ا ددددوا ه ائعويددددوم  دددد ا  لىددددم اجددددت   ائتددددآن ت ا ددددول 
  (2)ائلن ج  ائشآا  ل

جلددد ا ةذت يحدددآ ر حدددأك ات يدددنيد ائتدددنييت ائلدددنيم ادددل ات يلددد ت ا دددورا  
ئ آلددآح ائشدددنيل    كددأت ائفتودددآ  ا جددى ر اجمددد  ا   الددو ائفتددد  اب دد ال ادددل 

                                                           

(1) Le Coran : p 733 
(2) Le Coran , pp 764-765.  

2 
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ائتددآن ت ائني اددآل لددل جنييددا ا ددوار  ا نتشددنيم ا حددأ ن  ان آك دد   ائشددآح ح ددف  
آدامم  ددآ لُددوح  نياك ددآن  آن ن ددد  لا  ددى   ددآ حدددآئتنييت لآادد  ة اكددآل ا ةئ دد  ارتوددد

 ائلنيم 
 لا يخفم ات ج ا الادلدآ  حلد ت ائفتد  اب د ال  دو اجمد  لدل ائتدآن ت 
ائني اددآل يعددو ثمددبو   و دد  جآ ددآ رددجددآ ا جتشددني  ت  ددو آ  نفددخ ل وددآ لىددم  رددد  

ح( 1919ح(  ر  يددد  ثمدددآجم  )ن1921اد ددد ص كدددل ادددل ك ئدددو يوني ) ن
ةه ات لتوددآ  ا جددى ر  ددو  عنيلدد ا ح دد رم  ا ددع  لىددم يرا  لتوددآ   (1)بددآائىدد يل ذج

ادددوار  ائتدددآن ت ائني ادددآل   ائ تدددر ائددد   لا ثمدددك ل ددد  ات جددد ه ائدددول   زدددآا 
ا ت تدد ت لددآئ ا ع ات جنددآك اجمت لددآ  كى ددآ   ر   ددآ  حددر ائشددنييع  اب دد ا    ائتددآن ت 

ح 133ديج لأ  19آ  و ائة   ا ائني اآل  ة ةت ا وار  ائني اآن   ا شآر ةئ و
 ااآ اور   حأ ن لتو انوينين  بل ائفتح اب  ال ح  ي  ارحآ  ائتدنيت  

 يتدد ر ائددوكت ر ائجددنو ر  ر دد  الله: ل   جددىك ائشددنييع  اب دد ا   ا 
  جدددآ ائ نييدددا ائددد    دددىل  ائفتددد  ائني ادددآلت لدددوت جددد ا ائتدددآن ت حدددوا لدددآدان   دددآ 

ابرددنيا ان ائشددلى  ت ااددآ ائشددنييع  اب دد ا   لتددو  ا دجدددني لدددل جنييددا ائددول     
حوان كتآحآ ان لا   آ آ ال لنو الله      ا دجدنين لدل جنييدا ائت دآ  ا ن تدل 

ت  ةذا كآت الأاني ك ئك لوت ائفتد  اب د ال لا  لند  (2) الأآلآح ا  ك ل  ل 
 ات يجددت و   ان ندد     الددوه ةلا اددل ائتددنييت ائلددنيم  اآلآادد  اددل جمدد ر     دد 
  الو ا  ر ائفت   ابآد     ي ا ل حأك مج   لىم الأآلآح ائشدنيل   ا   ىد  

                                                           

) ائب ددددددد  ائفنينجددددددد   حدددددددآريلى  31-34انظدددددددني كتآح و دددددددآ : ائعت دددددددوم  ائشدددددددنييع  ا اب ددددددد ح   ئدددددددو يوني ص -(1)
 Introduction au droit musulman (trad KýEMP et Aturki p  كتدآم ثمدآجم  : 1919

65).ýý 
  113(ائجنو ر  : ا  ر ائتآن ت ص 2)
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ل ددآ يجدد ح  -لىددم آددو  ل دد -ئىفتد  اب دد ال انتتددوا   دد    عبددأ الأآلدآح
  (1)ئى فجنييل ائتواام  نييآن ال ائت نيع ا تب ئ  ال ا اجط اجمني ل 

ةذا كآت جل ا يىتل حأك ائل ح لىم ل اجن  ال  أ دئ ل ا  حنيجآتت   
 ددو ررددع ةه ك ددأ اددل ائتفآ ددأ ائتنيين دد  ئ  ددتانآ  بهددآ ا  ني دد  اعددآل ائتدددنييت 

لودد  يعىددم ر ددوا ات ا فجددنييل  ددو  -ك ددآ ذكددني ا ك ددأ اددل ا نآ ددبآن-ائلددنيم 
لتدددددو ا ابآآدددددث ا  ئددددد  لا دددددتعنيا  الأآلدددددآح ائفتو ددددد  ان   ددددددآ ادددددل اريددددددآن 

جدد( 991جدد(  ائتدنيجلا )ن214ائتنيين د ت  يلفل ائنير   ةه كتط ائشآلعل )ن
جدددد(   دددأجم  كىودددآ   دددل ا دددم 391جدددد(  ا  دددآص )ن144 احدددل ائعدددني  )ن

لاآلددآح ائتددنييتل   تددع ا مجىددوان لويددوم  ئ ددتم ائتأكددو اددل اددو   ددع  مجددآر 
الأآلدددآح ائشدددنيل   ا نب تددد  ادددل اريدددآن ائتنيين ددد   ا ني ب ددد  حلدددل مجدددآلان ا  دددآم 

ةت رآك حأك ائ    ئو حآ  ا ني  لدآد حدر ا ون    ا نآ     ائتمآ      أجآ    
ربدددآر الأجىدددلى حدددآ ةنيم كدددآت لىدددم اجددد    ا دددع جدددو   دددأيأ اآلدددآح ائتدددنييت 
  شدنييعآ   ا آ ددآم ائنددآ   ا ت ددع اب دد ال  بخآ دد  ا مجددآر ائتمددآ  ائشددنيلل 
  ددآن ت الأآدد ار ائشص دد   لىددم  ردد  اد دد ص   ك ددآ اكددونآ ذئددك ا ائبوايدد  

د لىم اآ ادلآه رآك حدأك ا اتواتد  ادل اد الم  ثمدبوآن لى لى  نيكنآ جنآ ائني 
حتددور اددآ ننييددو الا ت ددآر لىددم ةيددنياد ثمدد ران اددل ك ادد  ا ددني ب  حددآئتنييت ائلددنيم 
لاج   ائتآر  لىم آت ت  ا  ف  ال كتآم الله  عدآه حع دوا لدل  ىدك ا  ا د  

ا  ا د  ا تأررين  ائ  كآت يعلأ بهآ ئ  آ ل ابل ح ا صتىف ت آ ث  بدو   ىدك 
ةيآح دد  ةذا  عىددا الأاددني حددآبل ح ائعددني ت ا آددر  بددو   ددىب توآ  اكددين  لنددواآ 

                                                           

(1) Le Coran : p 765. 
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يت رد  حدأك حآ دويث ةه   دآ ل ابلدد ح ائةنيح د ت  اادآح جد ا ائ ا دع ا تنددآ   لا 
يجعنآ ةلا ات نؤكو انيم اجمني  ات ادآ لدلأ لند  حدأك ا اتواد   ني تد  يعدو ا ع دآر 

اددددل ائتددددنييت ائلددددنيم ائدددد   اراد  ني دددد  اعآن دددد  ا ت تددددل ئ ب عدددد  ا ا دددد  ائنيرددددل 
 اب  ح ح دف  لآاد    جد  ادآ يتأكدو ح كد   ادل جمد ر ا دنوا اددآج  ائد   
 دددىل  ا دددبرم ا  ني تددد   عدددآل ائتدددنييت ائلدددنيم  ائددد    دددنبر اعآ ددد   جم  جددد  
ائعنييم  ال جم ر ا بآآث ائتآئ   ا تمد ن  ئن دآذس  تىفد   ؤكدو اتردنياع جنييتد  

 ني دد  ك ددأ اددل الأئفددآا  ا عددآل ائتنيين دد  لمدد   لددل ك ددأ اددل المحددآ لان  حددأك ا
 ا ةنيك  ئتش ي    رم ائتنييت  آتآ ت  ائنآ ع  
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 الملاحظات التفصيلية على مضامين الترجمة
 

 أولًا: حذف أجزاء وزيادة أخرى في النص القرآني
لددنيم  ددنيلآت ةت ا تتبددع ئب دد  رددآك حددأك اتآرنددآ ةيآجددآ حددآئن  ائتددنييل ائ

اددآ ي آددع ة فددآر ا ددبرم ئنتددل اردد ا  اددل اريددآن ائتنيين دد  ةه ائىةدد  ائفنينجدد  ت 
 ج ا اادني جم دأ يب دط لى د   نييد  ا عدآل  ائدولالان ائد   دور لى ودآ اريدآن 

ك ف دددآ  -ائتنيين ددد  ا  نآ دددتوآ   نياح ودددآت  ةذا كدددآت لا يددد   ا  ني ددد  ائن ددد ص 
   ا  ئفظ  ال ائن  الأ دىل لىدم  تدويني ة آر ا  ر -كآن  ادح   ا  لى   

ان  جم آن  ئىن    نيي  ئى عدنىت لل د  الأادني حلد ح الله  عدآه ا تدو ؟ت  ةذا  
كددآت رددآك حددأك  ددو  ددني  ا ةآددو  ا دد اران ائدد  ارنييدد  اعدد  لشدد    ددو ر 
ائب   اند  آدنيص لىدم ةلدآدم  نيا مدآ   نت ينودآ يد ر ادنيان لدوت آد ع ارد ا  

 لل ات يفجني حأن   و  ا  ئدل ادل ا دبرمت  جد ا ا د ع ال ائن  ائتنييل لا 
  و يتعىا حىفظ   اآوم  ج  ائةآئط   و  تو ل ش ل    كآاى   

 إسقاط جمل-1
ال ا نيم اآ   ع ل   رآك حأك ا مجآر ا  ع ال ائن  ائتنييل اآ 

( ال   رم ا آ وم آ ث ا ل  ني   خملى كى آن 111رآ  ا  ني ت  ئاي  )
َۢاُفَتَكُونُُُفيِهَاُفَتَنفُخُُجل :  ت   آ كآت ا     أ ا برَم  بإِذِۡنِيُُطَيَۡ

لوت ائ   يظوني ات رآك حأك  آ اراد ات يبرم ال  بإِذِۡنِيُ اجب  آ حىفظ  
ائ آن   لأ ل ح ئك  بإِذِۡنِيُالأ ه   ع ح نيه لىم   ئ   بإِذِۡنِيُ حعو

ت  ج ا دئ ل لىم  ى  الاكبار  ا بآلام ا ائلى آن اد لى ائ ا ع  ح نو آ



 

 

 

21 

ةحوا  ا نيص  ائ تظ  ا  ى حر اينآ   ني   اعآل ائتنييت ائلنيمت  ئ  كآت ا برم 
  و رارع  نتح  ني ت  ك آ  لم  آ   ع ا ا ل ج ا اب آر  ا  ع 

َُُٰلۡقيََِٰمَةِٱُيوَۡمَُُوَنََۡشُُُهُمُۡ *  ت    ئ   عآه ال اري  ُوجُُوههِِمُُۡعَََ
ُفلََنُيضُۡللُُِۡوَمَنُلمُۡهۡتَديُِٱُفَهُوَُُلَلُُّٱُيَهۡدُُِوَمَن( ال   رم اب نيا  99)

وۡلِِاَءَُُٓلهَُمُُۡتََِدَُ
َ
ُدُونهُُِِمِنُأ َُُٰلۡقيََِٰمَةِٱُيوَۡمَُُوَنََۡشُُُهُمُُۡ ۦ     ُوجُُوههِِمُُۡعَََ

ُُهُوَُُمَنُُۡلَلُُّٱُيضُِل ُُكَذََٰلكَُِ* ت    ئ   عآه ال ٣٤ُرۡتاَب ُمُ ُمُسۡۡفِ 
ُُِقَبۡلُُُمِنُيوُسُفُُُجَاءَٓكُمُُۡوَلَقَدُۡ( ال   رم  آلني 34اري  ) ُلۡۡيَ نََِٰتُِٱب
ُ ُفُُِزلِۡۡمُُُۡفَمَا ِمَاُشَك  ُبهُُِِجَاءَٓكُمُم  ُيَبۡعَثَُُلَنُقلُۡتُمُُۡهَلَكَُُإذَِاُحَتَّىُُ ۦ
ُُوَُهُُُمَنُُۡلَلُُّٱُيضُِل ُُكَذََٰلكَُُِرسَُولٗاُُۦبَعۡدِهُُِمِنَُُۢلَلُُّٱ رۡتاَب ُُمُسۡۡفِ  ُم 

٣٤. 
وْلَىئكَُُِ* ت    ئ   عآه 

ُ
( ال   رم 9ال اري  ) ٧ُلرََٰشِدُونَُٱُهُمُُُأ

ُْٱوَُا جنيان نَُُعۡلَمُوٓا
َ
ِنَُُكَثيِ ُُفُُِيطُِيعُكُمُُۡلوَُُۡلَلِّاُٱُرسَُولَُُفيِكُمُُۡأ ُم 

مۡرُِٱ
َ
يٱُإلَِِۡكُمُُُحَبَبَُُلَلَُّٱُوَلََٰكِنَُُلَعَنتِ مُُۡلۡۡ ُفُُِۥوَزَيَنَهُُُمََٰنَُلِۡۡ

وْلَىئكَُُِلۡعِصۡيَانَاُٱوَُُلۡفُسُوقَُٱوَُُلۡكُفۡرَُٱُإلَِِۡكُمُُُوَكَرَهَُُقلُوُبكُِمُۡ
ُ
ُهُمُُُأ

  ٧ُلرََٰشِدُونَُٱ
  جل ك أم روا  : إسقاط كلمات:-2
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ئبُِونَُٱال   ئ   عآه:لُلسََٰجِدُونَُٱُل* تم ة تآ  ئفظ    ُلتَى
ئحُِونَُٱُلۡحََٰمِدُونَُٱُلۡعََٰبدُِونَُٱ ُلۡأٓمِرُونَُٱُلسََٰجِدُونَُٱُلرََٰكعُِونَُٱُلسَى
ُِ  ( 112)ائت ح : ُلمُۡنكَرُِٱُعَنُُِلناَهُونَُٱوَُُلمَۡعۡرُوفُِٱب

َٰهُُٱُل* تم آ ع كى    نۡعُمِهُِ ُشَاكرِٗاال   ئ   عآه  لُجۡتَبىَ
َ
ِ ُلۡ 

َٰهُُٱ َٰهُُُجۡتَبىَ سۡتَقيِمُ ُصِرََٰطُ ُإلََُُِٰوهََدَى  .(121)ائنينل  ١٢١ُم 
ُقَبۡلهِِمُُۡمِنُلََِّينَُٱُوَكَذَبَُال   ئ   عآه ل ُرسُُلِيُُل* تم ة تآ  ئفظ  

ُُْوَمَا ُُٓمِعۡشَارَُُبلََغُوا ُُْءَاتَيۡنََٰهُمُُۡمَا ُنكَِيُُِكََنَُُفَكَيۡفَُُرسُُلِيُُفَكَذَبوُا
٤٥  (41) بأ. 

(ت آ ث تم آ ع ئفظ  14 ا ل ج ا ا   رم ل ل اري  )
ل لر سُلَُٱل   ئ   عآه :ال ُُصۡحََٰب

َ
يكَۡةِٱُوَأ

َ
ُ ُوَقوَۡمُُُلۡۡ ُ ُتُبَع  ُكُ 

 .١٤ُوعَِيدُُِفَحَقَُُلر سُلَُٱُكَذَبَُ
 ةذا كددآت رددآك حددأك  ددو  ددآح  دد ع ك ددأ اددل ائلى ددآن  ا  ددل اينددآ  
ائب   لون   و ل و ايمآ ا حع  الأآ آت ةه  يدآدم كى دآن  لبدآران ئ جد  

 ا ائن  ائتنييل 
لنو  ني ت  ئت ئ   لۡعََٰلَمِيَُٱُفُُِ: ةكآلت  ئعبآرمال ذئك ا    

َٰمُ   عآه  ىُُسَلَ َٰهيِمَُُعَََ  Salut surآ ث  آر:  (119)ائ آلآن : ١٠٩ُإبِرَۡ

Abraham au sein des univers          حوكآل   ُِلۡعََٰلَمِيَُٱُف ُ  ج ه ابكآل 
َٰمُ    ئ   عآه ( ال ائج رم نفجوآ لنو99ة آ   رو ا   ا اري  ) َُُٰسَلَ ُعَََ
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 ا ائج رم نفجوآ ايمآ  اكآع لبآرم )ال  .٧٩لۡعََٰلَمِيَُٱُفُُِنوُحُ 
رسَۡلۡنََٰهُُ  ا آجىر( ا  ني     ئ   عآه

َ
ُُمِائْةَُِإلََُُِٰوَأ لۡف 

َ
وُُۡأ

َ
ُيزَيِدُونَُُأ

١٤٧ :ك آ اكآع ئفظ  )ا ر( لنو  ني     ئ   عآه  ( 149)ائ آلآنَُُقاَل
ُْشۡهَُٱفَُ ناَ ُُدُوا

َ
ِنَُُمَعَكُمُوَأ آ ث رآ ن  ( 91)ير ل نيات:  ٨١ُلشََٰهِدِينَُٱُم 

( 119 انآ اعلم ا ر ائشآجويل   ا   رم ير ل نيات اري  ):ائب   ك آ يىل 
كَفَرۡتمُ نيرم   ئ   عآه 

َ
حوكآل  ئفظ  ) ( لجآ   إيِمََٰنكُِمُُۡبَعۡدَُُأ

  أكفرتم بي بعد إيمانكم:ا عنى
 ريف المعجميثانياً:التح

ا ت  د حآئتيننيي  ا عج ل ةج   اعدآت  نييبد   حع دوم لدل ا دوئ لان 
ائتنيين دد  ا عني لدد ت  او ددآ آددآ ر رددآك حددأك  جدد يس  ىددك ا عددآل ا جددتوول  لددوت 
ا تص دد  ا ائتفجددأ ائتددنييل لا  لددل ات يجتجدد ةوآ ا مجددآر ائب دد  لأت ر   

ب د   حآئتدآ  يختدل ا عدنى  ينعدوح ا  ىد م ا عآل ائتنيين   ا نش دم  فتتو ايندآ  ائ
  ا ت  د ال نتل ك ح الله  عآه ةه ئة  ارنب   

 لفظة الأمي-1
 ددآ لاثمددك ل دد  ات رددل ا جتشددني ر لا يؤاندد ت حأا دد  نب نددآ لى دد  ائ دد م 
 ائجد حت  جددم يدني ت اندد    يلدل رددآج  حدآئتنيا م  ائلتآحدد  يدآ ئر  ددول م رايوددم 

ك ادددل اردددل ادىددد ص ةه نت جددد  افآدجدددآ انددد   دددىم الله لى ددد  حأدئددد   اج ددد ت  ذئددد
  ىم  و ا تفآد ال ائتد رام  ابنج دل ائىد يل كآندآ ن عدم ائعد ت ئد  ا نجدا  عدآئ م 
ائتددنييت ائلددنيم  لا  نياحدد  ا ذئددكت ل جددأئ  كتآحدد  ائني دد ر  ددىم الله لى دد    ددىم 
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 آ  ددآر حأا دد    نيا  دد   عددو نت دد  ر جنييدد  ا اب ددآت حآب دد حت ةذ ئدد  ات اجتشددني 
ائني ددددد ر لى ددددد  ائجددددد ح  نفدددددم ائتدددددنيا م  ائلتآحددددد  لنددددد   انددددد  ك دددددآ   دددددف  ائتدددددنييت 
لا دددت رط ذئدددك انددد  ان ت دددآ اب دددآت حآب ددد ح لأنددد  لنو ددد  يلددد ت ائتدددنييت ادددل 

 ا ور ة ل  أ حشني  
 ةذا كآندد  جمىف ددآن اعظددم ا جتشددني ر ائوين دد  لا  جدد ح  ددم حددآب نيار 

 ح  آ يحآ ئ ت  أك وه كى آ ارجم ا ئىجأم ائنب ي  حأا   ائني  ر لى   ائ  م  ائج
ا   ددوي ا لددل ا ددور ائتددنييت ائلددنيمت لددوت الأاآندد  ائعى  دد   فددني  لىدد وم  لىددم 
 ددأجم ات يب دد ا ئفظدد  ل الأاددلل ائدد اردم ا ائتددنييت ك ددآ يددور لى دد  ا عددنى ا ددنياد 

  (1) ائ   يع ن  ر وا ح ب ع  ا آر
ُلََِّينَُٱُظ  لالأالل ال   ئ   عآه ئنت  لنو  ني   رآك حأك ئىف

َُٱُلنبََُِٱُلرَسُولَُٱُيتَبَعُِونَُ م ِ
ُ
ُفُُِعِندَهُمُُۡمَكۡتُوبًاُۥيََِدُونهَُُُلََِّيٱُلۡۡ

َٰةِٱ نِجيلُِٱوَُُلَۡوۡرَى  آ ث  ني وآ حت ئ  :( 119)الألنياع  لِۡۡ
     “ Le prophète maternel qu il trouvent chez eux inscrit.. “  

ُُْ فََُُ  ائب   نفجوآ نجوجآ ا اري  ائتآئ   ُُِامِنُوا ُلنبَِ ُِٱُوَرسَُولُُِِلَلُِّٱب
م ِ ُِٱ

ُ
ُُِيؤُۡمِنُُُلََِّيٱُلۡۡ  لنو انيارعتنآ  صتى   ( 119)الألنياع: ۦوَكََمََِٰتهُُِِلَلُِّٱب

ائب آن ائتنيين   ائ   كعوآ ا جتشني  ت  ا جى  ت لىم ائج ا   رونآجآ 
:ا  ائ   لا يتنيا  لا يلتط  جل ائب    illetréظ  ةاآ حىفظ  :  برم ائىف

                                                           

ا ا دددد  ا جتشددددني ر اددددل اا دددد  ائني دددد ر  ددددىم الله لى دددد    ددددىم انظددددني كتددددآم (لددددل  ىددددك ادىف ددددآن  ائددددنيد لىددددم 1)
ائد   ا دىم   دَل ا دم نآ دني ائدويل دين د  ا كتآحد  :لائشدني  ا نظدني   E, Dinetا جتشني  ائفنينجل ا  ر دين   

 L 'orient vu par l 'occident - paris geuthner 1921 p74ائةنيمل 
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ك آ لنو   و الله  gentilائ ين ين    و اجتو  ةئ وآ   م ح حلني   أهت ا  
 ري لى ح ثمأ نجب  ةه الأا ر ائ ين ر ائ يل   ي و  ا ر  لا ار ى  الله  لا  

لنو  فجأه  (1)ائ ر  ا  فجأهكتآحآ ان ئ  اللهت   دو ا رد احل رنييني ائ لأ  ج ا 
ِي ونَُُوَمِنۡهُمُُۡئت ئ   عآه  م 

ُ
مَانَُُِإلَُُِٓلۡكِتََٰبَُٱُيَعۡلَمُونَُُلَُُأ

َ
ت (99)ائبتنيم: أ

ئلن   بدل ذئك اكو اعنى ا ول حآئتنيا م  ائلتآح  لنواآ  آر:  آر اح  رعفني: 
ى     ىمل ةنآ اا  يع  ائ يل لا يلتب ت  لا يتنيؤ ت  ان    ر ائنلا  ىم الله ل

  ااآ اآ ذجط ةئ   رآك حأك ال  ني ت  ئىفظ  (2)اا   لا نلتط  لا ترجطل
لول  ني    اج   لا  تا ا نياد ال نتل   mèreنجب  ةه الأح   maternelلاالل حد

ا عنى الأ ىل ئىفظ ت حل ةمآ   أ الائتبآ   الاك نيام ئو  ائتآر ت ةذ اآ 
ت  او آ ذكني حع   le prophéte maternel  ال  ى  ائ    لل ا ت عآح   لو 

ا فجنييل ال ان  ة آ   ل ئ ال اال نجب  ئ  حأن  لا يلتط ةه اا  لأت 
ائلتآم كآت ا ائنيرآر د ت ائنجآ ت لنجط ال لا يلتط  لا يخ  ال ائنيرآر 

  لوت ذئك لا يعو  ات يل ت  روآ (3)ةه اا  ا روى  حآئلتآح  د ت اح  ل
آ  ئىفظ  يع د بهآ ةه ا ل  كعوآت ئلنوآ  لا ذئك ا عنى لا  لنوآ ات  فجأي

 ؤد  ا عنى ا نياد ا ائج آ  ائتنييلت  حآئتآ  لون  لا ي   ات  برم لىم ذئك 
 ائنين  

    ي وا لى      اآ ئنآ ن جط حع وا  ج ا كتآم الله  عآه حعو ات
ج ا ائ    ا   رم ائعنلب ن  ائج ح حأن  اال ا   رم الألنياع لجحني اعنى

                                                           

  1/129( فجأ ائ لأ  1)
  13بصآر  كتآم ائ  ح حآم ( ين ح ائ2)
  1/129( فجأ ائ لأ  3)
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ُُْكُنتَُُوَمَاائ  جل ال   ايمآ  لتآر: ُوَلَُُكتََِٰبُ ُمِنُۦقَبۡلهُُِِمِنُتَتۡلوُا
هُُ  ج ه ائج رم (  49) ائعنلب ن: ٤٨ُلمُۡبۡطِلوُنَُٱُرۡتاَبَُلَُُّإذِٗاُبيَِمِينكَِ ُُۥتََُط 

ةن     ن ئ  حعو الألنياع ح    ج يل  جل ال يجمني ائج ر ا ل   ن  لا حل
يند ر حعوجآ جل  ةلا   رم  اآوم  ي كنينآ  ن ع رآك حأك ج ا جآ  نيرم ح  

 le matriciant , leا جتشني  ائفنينجل انوري  ثم راكل ئفظ  ائني ل ائنيآ م حد:

matriciel   : نجب  ةه ئفظmatrice   ائ   ع  رآم ا نيامت   و اجم  ذئك ال
جآ ا فجني ت  ائ   لا  لل ات يمعودآ ةآو  اثمتتآ آن ئفظ  ائني   ائ  ذكني 

اتآح   ئىني ل ائنيآ م  ةلا ال ا تووع  نيي  ائتنييت  ائتش يع لىم  نيا   
  (1)حآئىة  ائفنينج  

ي  دددم جدددوع ا دددبرم ا ت  دددل ا   maternelةت  ني ددد  حدددأك ئ ادددل حدددد:
ترددل ةكددفآ  اعددنى ا ددأ ئىينددنيس حآئنجددب  ةئ دد   جدد  ائن ددنيالت  ئلددل حآئنجددب  ةئ نددآ 

ا جى ر لوت ائىفظ  تم ل آت ت  دين   حآئة  الأ    ا   آ  ائعت وم اب  ا   
ائ ددين ين ت ةمددآ اددل ييددآن  دلا ددل نب  دد  لى دد  ائ دد م  ائجدد حت لودد  ااددل ا ددم 

 حلتآم يعج  ابنلى  ا ل مجت عر ات يأ  ا حج رم ال ا ى  
ييدددد   ةذا كددددآت حددددأك  ددددو  ددددعم رآجددددوا ةه ةجمفددددآ  اعددددنى الأا دددد  اددددل 

ِي وونَُُوَمِنۡهُمُُۡ الألنياعت لوت ا  أ ئىةنياح  ان  لنواآ  دنيرم   ئد   عدآه: م 
ُ
ُلَُُأ

مَانَُُِإلَُُِٓلۡكِتََٰبَُٱُيَعۡلَمُونَُ
َ
 incultes  (2) نيرم ئفظد  ل اا د تل حدد: (99)ائبتنيم: أ

                                                           

(1) A, chouraqui : L'appel p 29. 

ُٱُفُُِبَعَثَُُلََِّيٱُهُوَُُ( جل ائىفظ  نفجوآ ائ    فوآ ا  ني     ئ   عآه:2) ِ ِي  م 
ُ
ِنۡهُمُُۡرسَُولُُٗنَُُۧلۡۡ م 

 : (2)ا  ع 
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 ت  جد ا ا عدنى يعدو ا دنيم ةه Cultureائ   ع  ل  دأ ا  تفدرل ادل ئفظد  ائ تآلد  
ا وددددل حددددآئتنيا م  ائلتآحدددد  ئلددددل ا ددددبرم ائدددد   ا ددددتع ل جدددد ا ا عددددنى ا  دددد آ  
ا ددويث لددل ائ ودد د ائدد يل لا يعى دد ت ائلتددآم ةلا ااددآل ابى ا  دد آ  ا ددويث 
لدددل ائندددلا  دددىم الله لى ددد    دددىم الأادددل ةلا ات  عدددل ا اب دددنيام  يجدددتع ل ا 

يعىم ر وا ات ل الأا درل ا  ائب   انيادلآ حع وا كل ائبعو لل ا عنى ا نيادت  ج 
 ددد رم ائبتدددنيم جدددل  دددع ئ ادددل ا  ددد رم الألدددنياع   نددد د بهددد ا ائ دددود ابثمدددآدم 

ئب ددددد   -ر ددددد  الله–حع ى ددددد  ائت دددددين ح ائددددد   دددددآح بهدددددآ ائشددددد خ  دددددبينل ائ دددددآلح 
آ دث ي آدع ا  دآئع  د ه  (1)ا جتشني   ائفنينج   دن لى اآ  ت ئىتنييت ائلدنيم 

يددد  الألدددنياع  دددو يُ  تددددآ  كُت دددط يىودددآ بخددد  ا بعدددل ائب ددد  ات ئفظددد  الأادددل ا ي
)ائنددلا ائدد   لا يتدددنيا  لا   Le prophéte qui ne sait ni lire ni écrireاةددآيني 

يتينتدددا ادددل  يلتددط(ت جل المدددل  ني ددد   دددؤد  ا عدددنى ا نشددد دت ج  ادددآ  دد ع 
 تىدد  ائب ددآن ائدد  يجددعم مج دددع ا ىددك لودددو ئ بآلددد  ا  ددين  ائشددنيي  ةه 

جددد ةه 1419آ لىددم ا ددآ  نتددل لائتفجددأ ا  جددنيل ائدد   ا ددوره لددآح ةنمددآرو
( ادددل 119 تىددد  ائىةدددآن ائعآ  ددد ت  جددد  ائتفجدددأ ائددد   ردددآ  ل ددد  لندددو اريددد  )

الألدددنياع :ل يتبعددد ت ائني ددد ر ائندددلا الأادددل ائددد   لا يتدددنيا  لا يلتدددط  جددد  ي دددو 
ام  دددىم الله لى ددد    دددىم ائددد   يدددو ت  دددفت   اادددنيه التددد حر لندددوجم ا ائتددد ر 

   (2) ابنج لل

                                                           

(1) - D. Masson : Essai d'interprétation du Coran inimitable , Revue par Sobhi EL - 

SALEH pp 218 - 219. 
(ائتفجددأ ا  جددني ت ةلددواد  ندد  اددل ائعى ددآ  ت جبددع  نشددني مج ددع ا ىددك لوددو ئ بآلدد  ا  ددين  ائشددنيي  حآ ويندد  2)

  191ص  1419ا ن رم 
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 لفظة "الجهل" ومشتقاتها-2
 دددددأ، ئفظددددد  لرودددددلل كددددد ل اشدددددتتآن ك دددددأم ا ائتدددددنييت ائلدددددنيم انودددددآ 
)زوىدد ت( )يوىدد ت( )ا آجددل( )ا ددآجىر( )رودد لا(   أجددآ    ددو  ني وددآ رددآك 

ائددد   عددد   يددد  ا  لآحدددو الأ دددنآح   دددو يب ودددآ   paienحدددأك ا   عودددآ حىفظددد :
 جددل ائب دد  الأ ددنيم ةه ائ دد امت  ددأ ات ا  ددأ  (1)وح ا عنيلدد اآ آنددآ جددآ يعدد  لددد

ت لتنينددنيع (2)ئ نتبددآه جدد  ات ا ددبرم يلددآد يع ددم ا عددنى الأ ر ا   ددع اريددآن
حدد ئك اعددآل اريددآن اددل اعددنى ا وددل ائددوار لىددم  ىدد  ا عنيلدد   لددوح ائعىددم ةه 

 اعنى ائ ين   
- ُُۡ١٣٨ُتََۡهَلوُنَُُقوَۡم ُُإنِكَُم (: ل139لنياع:)الأDécidément vous êtes un 

peuple de paiens    
 -ةنلم   ح ال ائ ين ر -

- ُُُْلۡجََٰهِلوُنَُٱُخَاطَبَهُمُُُوَإِذَا َٰمٗاُقاَلوُا  Si des païens ( :93)ائفني آت: ٦٣ُسَلَ

les interpellent ils disent "salut"                                                                                  

              
 - ةذا جمآجبوم ائ ين  ت  آئ ا   اآ-

ك دآ لعدل  gentils لاثمك ات ا تأادل ائىب دط لندواآ يتدآرت حدر  ني د  لالأا درل حدد
( 91(  ير ل دددددنيات )21اعظدددددم ا ب دددددر  ادددددنوم ردددددآك حدددددأك ا ير ل دددددنيات )

حددر ائجدد آ ر:  دد آ  الأا ددر جعددنى يجددت  ع ات يددنيح    païens  ني دد  ا ددآجىر حددد
   آ  ا آجىر جعنى ائ ين ر   ج ا يعو ال ردآك حدأك  لو دآ   gentilsائ ين ر 

                                                           

  19 ائنجآ   92 الأآ ام  293(ك آ ا ائبتنيم  1)
 …  أجآ 111 الأنعآح  23تآع  الأآ 11 ائن ل  29 ج د  139(الألنياع 2)
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 أ  ويوت ل دآذا لجدم ائتدآر  ات يفو د  ادل اريدآن ائد   تيندور لدل ائتد ح 
ا آجىدددددر ائدددد يل ليوىدددد ت لظ دددد  الله  لا يعى دددد ت ات ائعبددددآدم لا  نبةددددل ةلا لله 

 لنواآ  برم حآئت ح ائ ين ر؟  (1)ئتوآرل ائ اآو ا
 يظوني ات رآك حأك  و ثم  ثمد  ذا  نييبدآ ا     فد  ئىفظد  لائد ين رل 
اتددآح  ئىفظدد  ل ا ددآجىرلت ةذ   يجددبا ةه جدد ا ائ ددن ع اآددو اددل ا جتشددني ر 

  Ignorance L‘ا عآ نييل ائ يل ا فت ا   عآ لىم  ني   ئفظ  لا ولل حد
 
 ":لفظة "الكفر-3

الدددني  ردددآك حدددأك ا  ني تددد  ئىفظددد  لائلفدددنيل  اشدددتتآمآ لدددل كدددل ادددآ 
يتآحىودددآ ا ائىةددد  ائفنينجددد    دددآ يفو ددد  لآاددد  ائندددآ  ادددل آت تددد  ائىفظددد   اعنآجدددآ 
الأ ددددىلت  ةذا كدددددآت   دددددو الله  اآ ددددد ت   دددد م حددددد حلني   دددددأجم  دددددو ا دددددتع ى ا 

 الأئفآا ائتآئ   :
incrèduls - infidèles - mécréants    ور ح ك   لىم اعنى ائلآلنييلت لوت  آ ي

رآك حأك ابى ةلا ات يحنيع اعنى ائىفظ  ا   آ وآ ائتنييل ةه اآ يور لىم 
(   ال  Les dénégateursائلآلني ت= -)ائ يل كفني ا  Dènègationابنلآر  ائنفل 

ائ اكح ات ائتآر    ه ائب   ك ف آ كآن  يتآلت  لا يلآد يفوم انوآ     
ُُْلََِّينَُٱُإنَُِ: ابنلآر لت ئ   عآهاعنى ائنفل  ُعَليَۡهِمُُۡسَوَاءُٓ ُكَفَرُوا
نذَرۡتَهُمُۡ

َ
مُُۡءَأ

َ
رآ ن ا  ني   حأك ( 9)ائبتنيم: ٦ُيؤُۡمِنُونَُُلَُُتنُذِرهُۡمُُۡلمَُُۡأ

 لىم ائشلل ائتآ :
                                                           

 ال الألنياع  139لنو اري   199(ائتفجأ ا  جني ص 1)



 

 

 

31 

    Quant a ceux qui dènient…ةت ائ يل ندَفَ ا )انلني ا(   ا  لى وم
َٰفِرُونَُٱُلۡقَوۡمُُٱُإلَُُِلَلُِّٱُرَوۡحُُِمِنُسُُُ َُياَيُُْۡلَُُۥهُُإنَُُِ   ئ   عآه:   ٨٧ُلۡكَ

 ( 99)ي   :
   Ne désespère de ce souffle que le peuple des dénégateursحت ئ  :  ني وآ

نفآم ادآذا ا  انلدني   -ةن  لا ي الى ال ر   الله ةلا ائت ح ائنفآم ) ا  ا نلني ت(-
 ع  ني   رآك حأك ات  جت لب ت  حآئتآ  لدوت ائتدآر    دل اآذا؟ ج ا اآ    جت

ج ه ائب   لا يجت  ع ات يفوم ال اعنى ائنفل  ابنلآر ا ئاك ائ يل ريندو ا 
يلدد ت  dénierحآئني دآئ   كد ح ا حآئني دل   لمد  لدل كدل جد ا لدوت ا دتع آر لعدل 

لددد   لدددآدم ا  ددد آ  ا دددويث لدددل الأثمددد آ   الأللدددآر  ئددد لى ا آدددا الله  عدددآهت
نفم ائنيم  ة آ كفني حآئنيمت  او آ آآ ر ردآك حدأك   dénier son seigneurيتآر: 

] اعبلددآ  حآ تآحددل      (1)ات يجدد ه جدد ه ائب دد  ا ائتتددوم ائدد    كددع  ئىب دد 
حأندد  رددآ ع حتتو دد  ئتعبددأ رويددوه لددوت اددآ ذجددط ةئ دد  ا جدد ا ائشددأت  ددو انلددنيه 

 ايمآ  (2)لى   حع  ا جتشني ر
 ة الزكاة:لفظ-4

                                                           

( ددآ رددآ  ا  جدد ية  لاجمت ددآره ات اددل اعددآل ائلفددني اعددنى ابجمفددآ   المحدد ت  جدد ا الأاددني  ةت كددآت  ددين ينآ لىددم 1)
   اندد    ددل ئىدد را  كفددآر التبددآر ات ائىةدد ي ر  ا فجددنييل ذكددني ا ات كى دد  لائلفددنيل اددل اعآن وددآ ائجددب   ة  دد  ائشددل
(ت لددوت نتددل ائىفظدد  21لأمددم ية دد ت ا ددط  يشددوو ئدد    ئدد   عآه:لك  ددل   ددث الجددط ائلفددآر نبآ دد ل )ا ويددو 

ةه ائفنينجدد   ا   أجددآ اددل ائىةددآن حددآ عنى نفجدد  ك ددآ ذجددط ةه ذئددك ثمدد راكل ا  ني تدد  لنددواآ ررددح ئفظدد  المحدد  
effacer ئك ا عنى ك دآ لندو ردآك حدأك لندواآ لمدل لعدل اتآح  ئىفظ  ائلفني ا  اآ يتآرم ذdènier   نفدمت =

 كل ذئك يعل ائب    بو   آام   ابو    ا  ى  ا ائتش يع  ةآوار ائىبلى ئو  ائتآر  
ا لنيكد  ئىب د   dénégationئب د  ائلفدني حدد  Yvon le Bastard(انظدني ا دتةنيام ا جتشدني  ائ دينفل 2)

  99( ص 1991ت لود )اآ   Arabiesائبأك   ئو   و رجآ ا مجى  
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ال ا عى ح ات ال اعآل ائ كآم ائن    ائ يآدم ك آ ان  ينياد بهآ ائت وأت 
د ت ح آت ا    ك ح ا  رح  -ئلل ج ه ا عآل ائىة ي  لا  لل لنو ةج  وآ 

ات  ؤد  ا عنى ا  ى م ائ   ج  ذئلم ا ا ائ    -حآ وئ ر ائني  لى ئىفظ 
ر لىم ائفنييم  ا عى ا   ائنيكل ائنياحع ال يط ا ا آرت ك آ امآ لا  لل ات  و

اركآت اب  حت ئ ئك لوت  ني   ئفظ  ائ كآم ةه ائىةآن الأرنب   حأ  اعنى ال 
 ىك ا عآل  جتبعو ح  رم  آا  ا عنى الأ آ  ا  ى مت  ج ا ادآ ئدم يجت لب  
رآك حأك لنواآ   يو ئى كآم ال انيادع     اعنى ائت وأ  نيرم ائ كآم 

لا   ع اريآن ائ   رد ل وآ ابجمبآر ا  الأاني حويتآ    purificationىفظ  لح
ُمِنُُۡخُذُۡ: ت  يبو  ات ا برم  و اجم  اعنى ائت وأ ال   ئ   عآه (1)ائ كآم

َٰلهِِمُۡ مۡوَ
َ
ِرهُُمُُۡصَدَقَةُُٗأ يِهِمُتُطَه   .ُبهَِاُوَتزَُك 

Prélève sur leurs biens une aumône   pour les en purifier, les épurer,            
وۡصََٰنُُِ( ال   رم انيم 31لأن  لنواآ  نيرم   ئ   عآه ا اري  )

َ
ُوَأ

ُِ ةُِٱب ةُِٱوَُُلصَلوََٰ  m 'a recommandé la prière (IL) آر:  ٣١ُحَي ٗاُدُمۡتُُُمَاُلزَكَوَٰ

,le prélévement purificateur pour tant que je vivrai                                                     

    
 جل  ني    لا  ؤد  ا  ىد م  كأند  ا جد ه اريد  ال دم ئى كدآم اعدنى الا ت دآ  

ددددني   لاثمددددك ات ائتددددآر  ئايددددآن اراددددنيم حويتددددآ  ائ كددددآم    ددددو  ردن بهدددد ا -ا  وب
يمد  ئدل يفودم انودآ اعدنى ائ كدآم لني -ائج آ  اآن آ   لشنييل انيم ا ائتدنييت ائلدنيم 

 اتني ن  حفنييم  ائ  م ا كل انيم 

                                                           

 الخ …192-99ائنجآ  -199-111-93-43(انظني لىم  ب ل ا  آر : ائبتنيم 1)
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ُْ( ال   رم ائبتنيم: 43لوذا اجم نآ اري  ) قيِمُوا
َ
ةَُٱُوَأ ُُْلصَلوََٰ ُوَءَاتوُا

ةَُٱ ُْٱوَُُلزَكَوَٰ  ائ   ني وآ ا برم حت ئ : ٤٣ُلرََٰكعِِيَُٱُمَعَُُرۡكَعُوا
Accomplissez la prière , acquittez la purification, inclinez vous avec ceux qui 

s'inclinent.        
 نجو ات ا عنى ينتىط ةه اآ يىل:

 ا    ا ائ  م  ي  ا ائت وأ  اركع ا اع ائنياكعر -
 ائت وأ ك آ ج   اكح اعنى ئة   لا يح ل   ئ  لتو    ثمدنيل   ك دآ 

ائةدددددني  لىددددم  رددددد  -جدددد  ائشددددأت ا ئفظددددد  ائ كددددآم  حآئتدددددآ  لددددوت ذجدددددل ائتددددآر  
ائب   اآ يور لىم ائ كآم ثمعأم ة  ا    ارب  ا ادآر ئل يو ا  -اد  ص

    ص ئ آ ف        ا        ص 
  آ يور لىم  ب  ا برم ا لوح الاجتوا  ةه ا نيادع ا نآ ط 

حور   pureté ا لآل  ا ئة  ائفنينج ر ئىفظ  ائ كآمت ان   ني وآ انيم حلى   
purification ر ا   ني ت ت  ذئك لنو   ئ   عآه:ائ    ا نين ا   ع اَُُوَكََن

مُرُُ
ۡ
هۡلَهُُُيأَ

َ
ُُِۥأ ةُِٱب ةُِٱوَُُلصَلوََٰ  آ ث  ني وآ حت ئ :( 11)انيم: …ُلزَكَوَٰ

Il enjoignait aux siens la prière , le pureté..     اعىد ح ات ئفظد pureté   دور لىدم 
 ائ فآ   ائنتآ  لأيل اعنى ائ كآم ال كل ج ه ا عآل؟ 

ل ات ننول ا ويث لل ئفظ  ائ كآم ك آ رآ ن اب   ا يآ ئ    ب
رآك حأك لا حأ  ال ابثمآرم ةه جم أ   ع ل   ائنيرل لنواآ جمى  حر 
ائ و   جعنى ائ كآم  ائ و   جعنى ائت   ت  ج ا ااني كآت ينبةل ات يف ل ةئ  ت 

م ائج ا   ج  ائ   جآ آ  شو   صتى    آ ل ابل ح ائةنيح    ائعنيح   لى
حل ن  دا م ائنير    الاج   لىم ثم  ائتفآ أ ائتنيين  ت  ج  اآ   ينتب  ئ  
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اعظم ائ يل  ني  ا ائتنييت ال ا جتشني رت ئلل رآك حأك كآت اك ني  ورم 
لىم ائت     حر  و   ائفني    و   ائت     لم رر ل   ا تانآ   

اع -ا  فى  ال الأاني-نجآ ا ت ا ل حآئتفآ أ ائتنيين   ك آ يت ر ةلا ان  ا
ئفظ  ائ و   ائ   ور ا ائج آ  ائتنييل لىم ائ كآم ا فني ك   آرم   و آن 

لنواآ  نيرم  (1)ائت     آرم اجمني   ج ا اآ  نب  ئ  ي و   و الله ا  ني ت 
ُُْإنُِ( ال   رم ائبتنيم 291ئفظ  ائ و آن ا اري  ) َٰتُِٱُتُبۡدُوا ُلصَدَقَ

 lesحىفظ ،  ُلَكُمۡاُُخَيۡ ُُفَهُوَُُلۡفُقَرَاءَُٓٱُوَتؤُۡتوُهَاُتَُۡفُوهَاُوَإِنُهَِ ُُفنَعِِمَا

aumones    (  91ا آر  ني وآ ا يي  ائت ح )ُ۞َٰتُُٱُإنَِمَا ُللِۡفُقَرَاءُُِٓلصَدَقَ
ُمِنُُۡخُذُۡ( ال ائج رم  نفجوآ 113 ا اري  ) … ُلمَۡسََٰكِيُِٱوَُ

َٰلهِِمُۡ مۡوَ
َ
ِرهُُمُۡتُطَُُصَدَقَةُُٗأ يِهِمُه  جآ يور لىم ائ كآم ا فني ك   ..بهَِاُوَتزَُك 

آ  ةن   وحح ا  ني   اري  الأجمأم انيادلآ يدور لىدم ائمنييب  تم   ا  آ لل 
  و   ائت    آ ث رآ  ا  ني ت  :

“ Prends sur leurs biens un impot par quoi tu les purifies et les purges”  
 جد:لفظة المس-5

لا يددآدر اآددو ا ات ئفظدد  لا جددجول يتآحىوددآ ا ائىةدد  ائفنينجدد   كى دد  
“Mosquee”  جددل ائلى دد  ائ   ن دد  ائدد  يشددبك ا ددىوآ حددر ك ددأ اددل ائىةدددآن 

ا   Moscheeا ابنجى  يدددد   mosque  الأ ر ح ددد  ا نيندددورم لدددل ائ   ن دددد  ا ددددل 

                                                           

(نشدأ ايمدآ ةه ات لائتفجدأ ا  جددنيل ا  ادع  ني تد  ةه  تىدد  ائىةدآن كدآت اك دني د دد   ة دآح  ئى دنياد  ا ت دد د 1)
لة دآ  ع دم ائ كد ان ائ اربد  ئى ينتدآرر …ل   ادل ائت حد  لة دآ ائ دو آن ئىفتدنيا 91آ ث رآ  ا  فجدأ اريد  

  199ائتفجأ ا  جني ص …لائ يل لا  ىل ت ثم اآ  ئى جآكر ائ يل
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 mezquita الأ آن دددد   
آك حدددأك ييدددني ات يدددبرم ئفظددد  ا اب دددبآن   ةلا ات رددد (1)

 ادل ا عىد ح   Oratoire  دو يب ودآ اآ آندآ حلى د    Sanctuaireلا جدجول حلى د  
 عدد  ا عبددو ائلنجددل   ددو يعدد  ا دد   اددل ائلن جدد  آدد ر   Sanctuaireات كى دد  

لتعدددد  ا  ددددىم ا  Oratoireا دددد حح ائدددد    ددددتم ل دددد  ا نيا دددد م ائ ت  دددد   ااآ كى دددد  
 لا ثمك ات  آر  ائب   ةذا كآت اجى آ  لون  ئل يفودم اعدنى   (2)كن ج   ةأم

ا ججو الآنآ  ب آاد  ائ دى انت ادل  ىدك ائب دآن ائةنييبد  اادآ ةذا كدآت ائتدآر  
 ددددأ اجددددىم لوندددد  ئددددل يفوددددم اددددل ائىفظتددددر ائفنينجدددد تر  دددد   اددددآ ي الددددا ائنظددددنيم 

 ر حأند  كدآت ائن نيان   ةه جمى م ائنيجبآت ا ادينيمم  كنآ جدوم   جلد ا  لدل ائتد
ادد   ددأيأ  دد   ئ تآلدد  رددآك حددأك ائوين دد  ائن ددنيان   ا  ني تدد  ئىفظ لاجددجول ةه 

 ائىة  ائفنينج   
 Sanctuaire  الأدجدم ادل ذئدك  ني د  ائنيردل ئى جدجو ا دنياح  دآرم حعبدآرم

consacré 
 Oratoire consacré   ددآرم حعبددآرم  (3)

حددل ةندد  يددبدد اآ آندددآ  ا  ة ددأ  (4)
(1)ةه ئفظدد    Consacréئفظددد  

sacré
:اتددو  )ائب دد  ا تددو (   جنددآ نؤكددو اددنيم   

اجمددددني  ات رددددآك حددددأك لا يىتدددد ح ا ائب دددد  حآ تآحددددل ا  ا لددددآل  ائ اآددددو ئىفظدددد  
  (9)ائتنيين  ت  آ يل ت اولآم ئ ئتبآ   ائتش يع لىم ائتآر  

                                                           

 (اتتبج  ال اججو نت ج  ائتأيأ ائبآئس ئى تآل  الأنوئج   اب  ا   ا ائ تآل  اب بآن    1)
  Sanctuaire - oratoire(انظني  آا   ا نول لنو ائىفظتر :2)
   أجآ   34الأنفآر  -29ا آ وم  -144ني لىم  ب ل ا  آر )ائبتنيم (انظ3)
   أجآ  …29-21ائفتح  -21ا ا -1اب نيا -9(انظني لىم  ب ل ا  آر اريآن : )ائت ح  4)
 ( 2(انظني لىم  ب ل ا  آر )ا آ وم1)
 ابينث :للوح الائت اح حب   ا آوم ئىفظ  ائتنيين  ل  -ل  آ يأ،-(نظني 9)
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ةت اآ ج  اؤكو ات رآك حأك كآت يعىم ا  نيارم نفج  ات ائىفظ  
ئلن  اراد ات ي بس ائب   ائ  ررينوآ   mosquée  ا  ني   ا ججو جلا نآ ب

 ج  ا   ىح اب  ال -ح بة  كنج   يم  ئلل يفُت و ئفظ  لا ججول 
 -ائ   يور لىم جم       تم   لل حآ ل ااآكل ائعبآدم ا ائويآنآن الأجمني 

دئ ل لىم ذئك اآ   ئت  ائوين   ا تفنيدم  جآحع  اب  ال ا ت   ت ئعل اكلأ 
ُُبَعۡضَهُمُلناَسَُٱُلَلُِّٱُدَفۡعُُُوَلوَۡلَُا رده ا  ني     ئ   عآه: ُببَِعۡض 

مَتُۡ ِ َٰمِعُُُلهَُد  َٰتُ ُوَبيَِعُ ُصَوَ ُلَلُِّٱُسۡمُُٱُفيِهَاُيذُۡكَرُُُوَمَسََٰجِدُُُوَصَلوََ
ئلل يمعوآ   mosquéesآ ث اك ني ئب   ل ا جآرو لحلى  (41)ا ا كَثيِٗاُ 

آح  ئلنآ لى ائن آر   ح ع ائ و د  لل   االل ئى برم ةذت ات يتف ل ات
ائ  جل ا تآحل ائ ين ح ئىفظ  لا جآرول ا ج ه اري  لت   mosquéesئىفظ ل

 د ت  أجآ ال اريآن  لودجآ  بع   لشني ت ا كعآ ؟!
 
 لفظة الأرحام:-6

لاثمك ات افو ح ل ى  الأرآآحل ا اب  ح يعو جم     ال 
  ديننآ ا ن   ائ   يول  ةه تمآ ك الأ نيم ائلبأم  ائ ةأم جم آ 

 يووع ةه   ج و   ني  خ ا ا ني ائتنيبى حر الأ آرم ائ يل ي ع ح نوم دح 
 اآو  ةذا كآت الأاني ك ئك ل  ريط ات  ني   ج ا ا فو ح جآ يفَل حآ نياد 

 فآ ن  اجمت ع   ا ت  د يعو  اانيا   عبآ ةه آو اآت ح و ان  او آ كآت جنآك
حر ا ب ر ا ةل دآ  اتآحل  نييط ئى عنى الأ ىلت لون  ال  أ ا تب ر ات 

)رآم ا نيام ( اتآح   ئىفظ  الأرآآحت  ج  اآ لعى  رآك   matricesيؤ م حىفظ  
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ُْٱوَُُحأك لنواآ  نيرم اري  الأ ه ال   رم ائنجآ ل ُلََِّيٱُلَلَُّٱُتَقُوا
اُٱوَُُۦبهُُِِتسََاءَٓلوُنَُ رحَۡامَ

َ
 حت ئ :  ُلۡۡ

Prémunissez-vous envers Dieu , de qui vous vous rèclamez dans votre sollicitation 

et aussi envers les matrices .                                                             
ىلم ت  ايمددآ زددآه لجددآ  ا عددنى كآئتددآ  : ا تدد ا الله ائدد    جددتنو ت ةئ دد  ا    دد

 (  matriceارآآح ائنجآ  ) ع رآم ا نيام = 
 جلدد ا  نتىددط ل ددى  ائتنياحدد  ل ةه اعددنى لرآددم ا ددنيامل  يحددآ ر ا دددبرم 
 جدد يس جدد ه المحآ ئدد  ائ آ جدد  ا ائب دد   آ  :لةمددآ ةثمددآرم  لندد  ئىعبددآرم ائشددعب   

تنياحآن الأا ا     ع  ائتآ ى :لنآثمو ك الله  ائنيآمل   ع  انآثموك حآ م الله  ائ
  (1)…ل  matriceآنيل آ لائنيآمل 

  دد كنينآ جدد ه ائب دد  ادآجادد  جددآ ذجددط ةئ دد  ادد اجل لنينجددل يجمددني نشددني 
 ني دد   عددآل ائتددنييت ائلددنيم كآندد  اددل اجمبددث المحددآ لان ائدد  لنيلوددآ  ددآريخ  ني دد  

   جد  يود د  Andre chouraquiاعآل ائتنييت ائلنيم ت لتدو  دنيرم انوريد  ثمد راكل 
  Le matriciant le matricielاتدأيني ح تآلتد  ائعلأيد  ئفظد  لائدني ل ائدنيآ مل حلى د  

لئلددل يخددنيس انوددآ  دد ةتر اددل  دد س  matriceآ ددث ا ددتع ل ئفظدد  لرآددم ا ددنيام
   (2)ا بآئة 

 ائتآر  ئىب   او آ كآن  يتآلت  ر وم لون  لنو اج ل  لىم جآ ر 
 و آ ةلا ةذا ررع ةه كتط ائىة   ائتفجأ ائىفظتر لا يجت  ع  آر  بر اعن 

م ت  ئلل يلتش  ات ال حر الأ  ر الاثمتتآ    ئىفظ  ل ائني لل ا م ائنيحآ 

                                                           

(1) J,B :Le Coran: 1/94. 
(2) A , Chouraqui ; L 'Appel  , p 29. 
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 ج  اآ رآ  ا ا ويث ائتو ل :ل  آر الله  عآه: انآ ائني ل جمىت  ائنيآم 
   أ اند  (1) ثمتت   آ اتآ ال اتل ل ل   ىوآ   ىت   ال   عوآ   عت ل 

ا ويث يشأ ةه ائنيآم جعنى ائتنياح  حوئ ل ائج آ  الأجمأ ) ى   ةذا كدآت
الأرآآح( لون  ال  أ ا عت ر ات  برم ئفظ  لالأرآآحل ا اري  الأ ه ال 

لىم رآم ا نيامت حل ينبةل لوم ا عنى  يآ ئ   تنييب  ةه ارجمني  ائنجآ  جآ يدور
 وا ان  حآجمت آره   نير ين    ه ا ئةت   يتآلت ت  لا ثمك ات ا برم كآت يعىم ر

ائب   ائفآ وم كآت ي  ل ا نجا ائة     ائتش يع لىم ائتآر ش لأن  كآت 
حآ ت آلت   توم ائىفظ  ا نآ ب   ا     ت  لا    آ ان  اجىع لىم  ني آن 
 ا    ائجآحتر ائ يل  عم كل انوم ةه يآ ئ   تنييط ا نياد ال ائىفظ  ةه 

 اآ ئنآ ن جط حع وا  جآج  ذا رآك حأك نفج  يبرم ائىفظ   (2)   نيا  ائفنينج  
ل matriceنفجوآ ا يي  اجمني  جآ ج  ا نيم ةه  ت ا ا ت  د حع وا لل ئفظ  ل

نُتوََلَِۡتُمُُۡإنُِعَسَيۡتُمُُۡفَهَلُۡلتو  نيرم   ئ   عآه:
َ
ُُْأ رۡضُِٱُفُُِتُفۡسِدُوا

َ
ُلۡۡ

ُْ عُوٓا ِ رحَۡامَكُمُُۡوَتُقَط 
َ
 mettiez en pièces vos liens de.. حت ئ :( 22 وي ٢٢ُأ

parenté ?    ا    ت عد ا   ن ائتنياح    يبو  ات ا برم  و  بر ئ  ا تينآئ
اتآح  ئىفظ  الأرآآح ا ج ه اري ش لأت   آ  اري  ل   اعنى   matrice كع 

                                                           

) ا ددويث حدددآئىفع ا دد ك ر ة دددآ  9/92ت  اجددنو ابادددآح ا ددو 1999( ددين ح ائبصددآر ت كتدددآم الأدم حددني م 1)
ت  ااددآ ئفددع ائبصددآر  لودد  لةت ائددنيآم ثمددجن  اددل ائددني لت 1919ت  ائبادد   حددني م 1994اجمنيردد  احدد  دا د حددني م 
 ل  ئفع ا و تر ه( …ك   ىت لتآر الله: ال   ى

(ئعل ائب   الأ نيم ةه  ت ا ا دنياد ادآ  ردونآه لندو  د م حد حلني ائد    دنيرم لالأرآدآحل ا ييد  ائنجدآ  حت ئد : 2)
craignez ( de  rompre ) les liens du sang    ا ت ا   دع ر احد  ائدوح(    جد  لمد  لدل ةثمدآر   ئدني اح(

لالأرآآحل  كع حر    ر كى   )  دع(  جد  ادآ اثمدآر ةئ د  اعظدم ا فجدنييلت ةذ ائوح كأحني  اعنى  ور لى   ئفظ  
 ( 99ا نياد ال اري  :  اآ ر ا ات  ت ع ا ارآآالم ) ائتفجأ ا  جني ص 
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م ائتت  ع  ائت  يات لوذا دجمل لىم ارآآح ائنجآ  ذجط ا عنى حع وا  اكين
ُُْا وئ ر ا برم اجتبشَعآ  اجتوجَنآ   ااآ لنو   ئ   عآه:  وْلوُا

ُ
رحَۡامُِٱُوَأ

َ
ُلۡۡ

وۡلََُُٰبَعۡضُهُمُۡ
َ
ُُأ  لتو  ني وآ حأك حت ئ :( 91)الأنفآر ُلَلِّاُٱُكتََِٰبُُِفُُِببَِعۡض 

Quand aux parents par les femmes , ils ont priorité les uns sur les autres selon le 

livre de Dieu    .                                                                        
 جدد  اددآ يعدد : لااددآ ل  ددآ يخدد  الأ ددآرم اددل رودد  ائنجددآ  لىوددم ا ئ يدد  حعمددوم 
لىددم حعدد   لتددآ ئلتددآم اللهل    أك ددوه ئ  ددآرم اددل رودد  ائنجددآ  ل دد   نييدد  

   الأرآددآح ح ددف  لآادد ت   ددو آددآ ر ا ددبرم  اكددح  عددنى اريدد  ائدد   شددأ ةه ا
ةيوآانآ حأت اعظم ا فجنييل حآ ت نآ  احدل ل  د   دو ذجبد ا ةه ات ا دنياد لالأ دآرم 
اددل رودد  ائنجددآ ل  جدد ا كدد م  بهتدددآتت للأر لنددآ ةه ك ددأ اددل ائتفآ ددأ   نجددو 

أك اآوا  انوآ يخ  ائتنياح  ائني    ا ائنجآ  لت ت لتفجأ ائ لأ  ائ   اكو ح
اندد  كددآت انيرعدد  الأ ددآ  ا ائب دد    يشددني ةه ذئددك ائتص دد   اددل  نييددط ا  
حع و آ ث  آر لنو  أ يل اري : ل  ا تنآ ب ت حآلأرآآح حعموم ا ه حبع  ا 

   (1)ا أار ةذا كآن ا  ل  جم الله  م ان  ن  بآ  آظآ ال ا ى    ائ  ل
و  دنير ح ا عدآل ا نير آد  ائ اكح ةذت ات رآك حأك ك أا  اآ كدآت يتع د

 الأ  ر ائىة ي  ائةنييب ت  يو ل ا عآل ا  ى ح   ا وئ لان ائنياريند  ائد  ا دتتني 
لى وآ اعظم ا ب ر ائجدآحترت ةت ةاعآند  ا اب دنيام  ثمد  ذه ا  دأ  ةيدآد 
ا نيادلدآن ا ائىةدد  ائفنينجد   كددل ذئددك يعىندآ نشددك ا ادو  ن اجتدد   ا كدد ل ت  

 آر  ني   اعآل ائتنييت ائلنيم ا جم     

                                                           

  9/123  فجأ احل ل     9/19 رارع  فجأ ائتنيجلا  9/94( فجأ ائ لأ  1)
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  ثالثاً: قلب الحقائق القرآنية.
ك ددأم جددل ائجدد آ آن ائتنيين دد  ائدد  رددآ ن اب دد  لنددو حددأك لىددم  ددأ 

 ةت كندددآ نجددتبعو ادددل -آت تتوددآت  ددو يلددد ت ذئددك نآزدددآ اآ آنددآ لددل  ددد   لوددم 
 -ح لم  مج ع ائىة  ائعنيح   ات لا يفوم ائتعبأ ائتدنييل ك ف دآ كدآت نظ د   ا دى  

  ددو يلدد ت ذئددك نآزددآ لددل  دد   ن دد ت  بخآ دد  ةذا لى نددآ ا ددوم ائدد   مدددآجآ ا 
ائب دد  )اك ددني اددل لشددني  ددن ان(  الت ددآده لىددم  تىدد  ائتفآ ددأ ائتو دد  انوددآ 
 ا وي    ة آا  ائ ا ع حت الو ائىة  ائعنيح    ة  أك دوه ئندآ لدلأ  تىد  ا د اران 

الآد انيارعتوآ ي ر ادنيان  بدل دلعودآ  ائ  ارنيي  اع  حعو  و ر ائب   حأن 
 ئىنشني 

ااآح جد ه ا ع  دآن  ا    دآن ائد     دُدتَح ئةدأه ادل ا جتشدني ر ائد يل 
ا واددد ا لىددم  ني دد  اعددآل ائتددنييت ائلددنيم لا يجددعنآ ةلا ائتدد ر حددأت   دد   حددأك ا 
ب د  اجم آ   تعىا حتىط ا مدآار  ا عدآل  ا تدآ ا ائتنيين د  اادني جم دأ ينبةدل ائتن

 لى    ائع ل لىم  جويوه  اعآ ت  
 لا يجددعنآ ا جدد ا ا تددآح  دد    تددوم  ددآذس اع ندد   ددلأجل لىددم  أك دددو  

 ج ا الأاني 
ُُْلََِّينَُٱُلَلُُّٱُفَهَدَىُلنو  ني ت  ئت ئ   عآه  -أ ُْٱُلمَِاُءَامَنُوا ُفيِهُُِخۡتَلَفُوا

ُبإِذِۡنهُُِِلَۡۡق ُِٱُمِنَُ ُُٓمَنُيَهۡدِيُلَلُُّٱوَُُ ۦ سۡتَقيِمُ ُصِرََٰطُ ُإلََُُِٰءُُيشََا  ٢١٣ُم 
  آر:(  213)ائبتنيم:

Mais Dieu avait guidé les croyants à diverger avec son autorisation sur tels points 

de la vérité.                                                     
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لتتدد  آدد ر نتددآ  اع ندد   جدد ا يعدد : لئلددل الله جددو  ا ددؤانر ةه الاجمددت ع ج ا
ال ا ت ت ل   لا ثمك ات ائتآر  ائف ل يورك حجنيل  ات ا برم  و  ىط اعنى 
اري  را آ  لىم لتطت  آ نجم لن   نيي  لظ ع   ش ي  انييط  لبعو ات كآند  
اريدد  ائتنيين دد   ددور ا ا ددىوآ لىددم ات الله  عددآه  ددو  لحددا ا ددؤانر حفمددى  ئت   دد  

لد  ادآ اجمتىفد ا ل د ت ا دبين   عد  آجدط ائب د  ائبأك دد  ا دا ادل ائبآجدل  اعني 
ات الله  ددو ارثمددو ا ددؤانر حوذندد  ةه الاجمددت عت  ئدد  ات ا ددبرم تمعددل ر ددوا ا 
  دددع اتدددآجع اريددد  ا ددد ك رم ئتبدددر ئددد  رددد جني ا ت ددد د  ر   ا مددد  ت ائتدددنييل 

ُمَونُيَهۡودِيُلَلُُّٱوَُُت لآري  ا جتشوو بهآ اجمتت   حت ئد   عدآه (1)ا نش د 
سۡوتَقيِمُ ُصِرََٰطُ ُإلََُُِٰيشََاءُُٓ  دآ يعد  ات الله لا يودو  ةه الاجمدت ع  ٢١٣ُم 

ُلََِّيونَُٱُلَلُُّٱُفَهَودَى ة آ يوو  ةه ا ا  ةه ائ نيا  ائت مت لت ئ   عدآه 
ُْ ُْٱُلمَِاُءَامَنُوا  ت دع يجدنوه  يحتتد   يؤكدوه ا ۦبإِذِۡنهُُِِلَۡۡق ُِٱُمِنَُُفيِهُُِخۡتَلَفُوا

سۡتَقيِمُ ُصِرََٰطُ ُإلََُُِٰيشََاءُُُٓمَنُيَهۡدِيُلَلُُّٱوَُُائ   يى     ٢١٣ُم 
وةُُٗلناَقَةَُٱُثَمُودَُُوَءَاتيَۡنَاُلندو  ني تد  ئت ئد   عدآه -ب  (19)اب دنيا    ُمُبۡصَِِ

  آر :
N 'avons nous pas donné à Thamûd la chamelle pour les éclairer ? 

 ئ   د ائنآ   ئتب نيجم؟   اعنآه : ا  نعُ   
حآد  ذ  حو  ن آع ات رآك حأك  و رعل ا    ال اري   ى  
ا تفوآا  ت  ج  اآ لا ي رو ا ائن  ائتنييلت ااآ ا عنى لتو انتىط كى آت يبو  

 و   جم  -ائ   لا نعتتو ان  ررع ةه ائتفآ أ ا  ني   ج ه اري –ات ائنيرل 
                                                           

   1/213احل ك أ   فجأ  2/491(انظني ا  فجأ اري   فجأ ائ لأ  1)
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د لىم ائنآ  ت  ج ا اآ يتع ل   كل ال لا يبيث لآلتتو ات ئفظ  )اب نيم(  ع  
 ينيرع ةه اآ  آئ  ا فجني ت ا ج ا ائ ودت آ ث اب آ  لىم ات ا نياد ال 

ةُُٗلناَقَةَُٱُثَمُودَُُوَءَاتيَۡنَاُ  ئ   عآه م لىم  ُمُبۡصَِِ ا  يي  دائ  ام ا  ندَأب
تأكو ال   ئ     ج  اآ ي(1) و   آلح لى   ائج ح  لىم  ورم الله  عآه

خَاهُمُُۡثَمُودَُُوَإِلََُٰ عآه 
َ
اُُأ َٰقَوۡمُُِقاَلَُُصََٰلحِٗا ُْٱُيَ ُلكَُمُمَاُلَلَُّٱُعۡبُدُوا

ِنُۡ ِنُبيَ نَِة ُُجَاءَٓتكُۡمُقدَُُۡ ۥُغَيُۡهُُُإلََِٰهُ ُم  ُُِرَب كُِمُۡ ُم  ُلكَُمُُۡلَلُِّٱُناَقَةُُُۦهََٰذِه
 ( 93)الألنياع   … ُءَايةَٗ ُ

ات يل ت رآك حأك  و انجآ   را   ني د  ال رو  اجمني  يبرح ايمآ 
 pour les rendreا جتشني   ائفنينج   دن لى اآ  ت لنواآ  ني   )اب نيم( حت  آ:

clair voyants  ددنييل    ئعددل المددل  ني دد  ئايدد  اددآ (2)ا : ئددتجعىوم )ائنآ دد ( اُب  
 آ ث رآ  : (3)ا رده ائش خ   م ح حلني ا  ني ت  

Nous  avons fourni la chamelle aux thamudites comme (miracle) visible.      

لتو  كع ح حلني ئفظ  )يي ( ا توحرم حر    در ئلدل يؤكدو ات ابح دآر  
  miracle visibleة آ يع د لىم اري  : يي  اب نيم : 

ُٓلنو  ني ت  ئت ئ   عآه -ج خۡزَيۡتَهُُُفَقَدُُۡلناَرَُٱُتدُۡخِلُُِمَنُإنِكََُُرَبَنَا
َ
 ُ ۥُأ

 ( 192)ير ل نيات
 Notre Seigneur ,C est Toi qui fais entrer (le coupable) dans le feu ,tu  l avais آر:

déjà mis à mal.                                       

                                                           

  299 ائتفجأ ا  جني ص 291/ 9(انظني  فجأ ائتنيجلا 1)
(2) D,Masson: Essai d'interprètation du Coran Inimitable p 373. 
(3) Hamza Boubaker : Le Coran : traduction nouvelle et commantaire 1/572/ 
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  ج  اآ اعنآه : لرحنآ ةنك ان  ائ    وجمل )ا نيح( ا ائنآر   ئتو اجم يت ل 
م ات لاَلل ئى  آ  لنوآ حآئ  ت   ةأ ا عنى الأ ىل    ر لآ تعلآلتتو ا بر 

ئاي  ائ  انش نين حفعل     لو   ةه ر ايلت  تمح ح ئك  ىط ا عنى ا ت تدل 
ئايددد    يبدددو  ات ا دددبرم   يف دددل ةه رددد ام ائشدددني   لدددآ  ائشدددني ت  ئددد  انتبددد  
ئدد ئك  ددآ   ددع ا اد ددأت  جدد  جم ددأ لظ ددع  دَىدَدط ا ت ددو ائتددنييل اددل اريدد  را ددآ 

   لل ا با  ائب   ائتآئ  : لىم لتط 
Oui seigneur ! Qui conque tu fais entrer dans le feu , Tu le couvres d'ignominie .    

 رابعاً :أخطاء ناجمة عن سوء الفهم.
يتبر ال جم ر ائتنيا م ا تأن   ئب   رآك حأك  عآل ائتنييت ائلنيم ان  

تنيين دد  ل تددع ا اجم ددآ   اكددين   شدد ه ك ددأا اددآ يجددل  لوددم حعدد  ائجدد آ آن ائ
ا عدددآل  ا تدددآ ا ائتنيين ددد ت  جددد ه الأجم دددآ   دددور ح كددد   لىدددم لدددوح ا دددت عآم 
ا برم ئل أ ال ائج آ آن الأ دى ح    ائب   د  ا صتىفد ت   دو ا دوم ا    لد  
ا ذئك اآ آنآ ائتجني  ا ائب    لوح ائتدأل  ائتأادل اى دآ ا الأ دى م ائتدنييل 

 ددد  ائبك دددط  د ددد  ائ ددد آ  ت  ل  دددآ يىدددل  دددآذس ادددل  ىدددك الأجم دددآ  ادددل آ دددث د
 ائنآز  لل     ائفوم:

ُُْلَُُ  ئ   عآه -أ ُُْرََٰعِنَاُتَقُولوُا ُْ ٱوَُُنظُرۡناَٱُوَقوُلوُا َٰفِريِنَُُسۡمَعُوا ُوَللِۡكَ
ُ لِِمُ ُعَذَاب 
َ
 ت  ني   رآك حأك ك آ يىل:(114)ائبتنيم  ١٠٤ ُأ

“Vous qui croyez , ne dites pas raina (Aie pour nous des égards!) mais : nzurna 

(Aie de nous sollicitude ! "                                                                                      
Ecoutez ! tandis qu'aux dénégateurs un tourment douloureux                       

يعدد  : )لا  ت ئد ا رالنددآ  ئلدل   ئد ا انظنينددآ   اتعد ا: ئىلددآلنييل   جد ا ادآ
ل ام ائ م (  ح ئك يل ت ا برم  و ل ل  لاتع ال لل لانظنيندآل  كأمدآ  دأ 
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اع  ل  لى وآت  ة آ حواي  ُ ىد  رويدوم ل ودآ اادني حآلا دت آ    دو ابجمبدآر حدأت 
 ئىلآلنييل ل احآ ائ  آ   

وح لوم ا برم  عنى اري ت  ئ  رردع ةه  ج ا اد أ يور     لىم ل
ئتنَبحدددد   ت تدددد   (1)ائتفآ ددددأ ا  ةه  ني دددد  ي ددددو   ددددو الله ا   ني دددد   دددد م حدددد حلني 

ائ د رم ائب آن دد  ئايد  ائتنيين دد  ت جندآ اددنيم اجمدني  نمددع اآت دآر انجدد آ  حددأك  را  
  (2)دن لى اآ  ت ا  ني توآ آ ث   ع  ا اد أ نفج 

َٰنَارُُُقلُۡنَا   ئ   عآه  -ب َٰمًاُبرَۡدٗاُكُونُُِيَ ىُُوسََلَ َٰهيِمَُُعَََ )الأنب آ   ٦٩ُإبِرَۡ

 Nous dimes :  o feu, deviens du froid -Et salut sur ني   رآك حأك حت ئ : ( 99

Abraham . 
 كددددأت اعنددددآه :ل ىنددددآ يددددآ نددددآر كدددد ل حددددنيدا    دددد ح لىددددم ةحددددنياج مل آ ددددث 

و آ نت  ت لآ    الأ ر ل   ااني حأت  تيند ر انش نين اري  ةه ر ايل  ف ل ح ن
ائنآر ةه حدنيدت  ا ا د   ائ دآل ينشدأ اعدنى رويدو ئد لى ا اريد ت ةذ ل د  كدأت الله 

  عآه ي ر  ائج ح ةه ةحنياج م لى   ائج ح  
 جلدد ا اجمددتى  الأاددني لىددم ا ددبرم  حددآ لآ دد  ائفوددم ا  ددو ئايدد  ائتنيين دد  

عآه ئىندآر ئلدل  تيند ر ةه حدنيد   د ح لىدم ةحدنياج م ائ   تم ل الأاني ال الله  
 آ  لا ينآئ  الأذ   لا ي  ب  ا لني ه 

نكَرُونَُُقوَۡم ُُسَلََٰمُ ُقاَلَُُ  ئ   عآه  -ج  ني   رآك  (21)ائ اريآن ٢٥ُم 
 حأك حت ئ :

Il répondit : " Profond salut !" bien qu'ils parussent étrangers.                        
                                                           

ح كد   ار بدآ  ئفظد  اتعد ا جدآ  بىودآ   ايدل جد  ا دتانآ  ( كع   م ح حلني  فجأا ئاي  حآئىة  ائفنينجد   يبدر 1)
 رآك حأك حآئب آن الأجمني  ك آ ذكني ا الا تج احآن ائ  ارنيي  اع  

 

  A , Chouraqui : l'appel p : 57(  ع ا اد أ نفج  ايمآ  انوري  ثم راكل ا  ني ت  ائ اج   ت انظني : 2)
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  ج  اآ يع  :  آر   ح اع امم حو ا ئ  انلنييل 
 ج ا ا عنى احعو اآ يل ت لل ا عنى الأ دىل ئايد  ائد   يفودم اند  ات 
ةحددنياج م لى دد  ائجدد ح رد ائتين دد  لىددم كدد ف  ائدد يل اكددنياوم  كددآن ا اددل ا   لدد  

 ائلنياح  آ  :   ح لى لمت انتم  نيحآ  لا نعنيللم 
  ني ددآن  ددأه اددل ا جتشددني ر ئ رددوجم   عددآ  ئدد  ررددع رددآك حددأك ةه

    Abraham dit : Salut ! O gens inconnus ا    étrangers : (1)يب  مآ كآئتآ 
( ال ائج رم نفجوآ )ا  ائ اريآن(  نيا رآك حأك   ئ  31ا اري  ) -د

ُْ عآه:  جآ يف و  ٣٠ُليِمُُلۡعَُٱُلَۡۡكِيمُُٱُهُوَُُۥإنِهَُُُرَب كِيُُقاَلَُُكَذََٰلكُُِِقاَلوُا
ات ا   ل   آئ  ةت الله  عآه  آر حوت ائة ح آل م لى مت ا آر ات  ف  
ا ل م ائعى م ا اري   ع دات لىم الله  بينآن    عآه  ئ لى لىم ائة حت 
 ج ا يور لىم لوح ا ت عآم ا برم  فو ح اري   اوئ  آ لم   لل لوح 

 ئم أ ا )ةن ( اجتوا   ةه ال يع د لى   ا
 ئتو رآ ن  ني   رآك حأك لىم ائ  رم ائتآئ  :

 "Ils dirent :" C'est ainsi ! Dieu a dit que ce garçon serait le sage , le connaissant".  
 ااآ ائب   الأ نيم ةه ائ  ام لول :

 "Ils dirent:Ton Seigneur a parlé ainsi ; Il est en verité, le sage , Celui qui sait ".    
لوم  ُلَۡۡرَامَُٱُلمَۡسۡجِدَُٱُلَۡدَۡخُلُنَُُ( ال   رم ائفتح 29ا اري  )-هـ

انوآ رآك حأك امآ ئى صآجط ا فنيد ا آر امآ ئىج عت لب وآ حت ئ  : 
Puisses –tu entrer    ائب   ا ا ىوآ  آ نيم لأت ا برم ا فل لاح ائت ك و ائ 
 عل   كع الآمآ لعل لااللل )  لنك ائوجم ر(  دجمى  لىم ائف

                                                           

 ال   رم ائ اريآن  21 و الله  دن لى اآ  ت لنو اري  (انظني لىم  ب ل ا  آر  ني   ي و  1)
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ُمَدَُُلََِّيٱُوهَُوَُ( ال   رم ائنيلو لنو   ئ   عآه 3 نيرم حأك اري  )-و
رۡضَُٱ

َ
نهََٰۡرٗاُ ُرَوََٰسَُُِفيِهَاُوجََعَلَُُلۡۡ

َ
ُفيِهَاُجَعَلَُُلثمََرََٰتُِٱُكُ ُُِوَمِنُوَأ

يُٱُزَوجَۡيُِۡ  C 'est Lui qui a ètendu la terre , y dispose desحت ئ :    ثنۡيَِۡ

anecages et des fleuves et toute sortes de fruits . Il y-établit les partenaires des 

couples.  
 ح ئك يل ت ا برم  و ل ل حر لبآر، ) ال كل ائ  نيان(  )رعل 
 ل وددآ   ردددر اينددر( اعتتدددوا  ات الأ ه اع  لددد  لىددم ادددآ  ددبا  ائ آن ددد  ا دددتانآع
ئل ح رويوت  ج ا اآ يتمح ال  كع  ئنت د  حدر ائعبدآر ر  ا دتانآع ائلد ح 

(  كدأت اريد   دو ا دبين   تد ر: ةت الله جمىدا    Majuscule نيع ائبوايد  ائلبدأ)
كددل ائ  دنيان ة حعدو ذئدك رعددل ا الأر    ردر  ا آدر ات ا عدنى ائ اكددح 

لدددآت انودددآ الأحددد   ئايددد  جددد : ) رعدددل ل ودددآ ادددل كدددل ائ  دددنيان  دددنفر ايندددر ل
  ددو  ددنيرم اريدد  اعظددم ا ب ددر جددآ جدد  اتبدد ر  (1)  الأ دد د  ا ىدد   ا ددآا  (

  ا  م ئنظم اري  ال ذئك اآ رآ  ا  ني     و الله:
   " Et de tout les produits Il y a assigné les couples par deux "                                  

تشددني   ائفنينجدد   دندد لى اآ دد ت ا اد ددأ نفجدد  لنددو  ني تودددآ   ددو   عدد  ا ج   
  (2)ئاي  

 قرآنية. ألفاظ قراءة في التصحيف عن ناجمة خامساً:أخطاء
ال ا جتةنيم آتآ  ات يم   ا برم  عآل ائتنييت ائلدنيم ةه الأجم دآ  

اجم آ  اجمدني  لا  -نت ج  ل اال  ا بآم ثم -ا تن ل   ا تعودم ائ    ع ل وآ 
و  ات  لدد ت نآ دد  لددل اد ددأ ا  ددنيا م ائىفظدد  ائتنيين دد ت  جددل الأجم ددآ  ائدد   عدد

                                                           

  249(انظني :ائتفجأ ا  جني ص 1)
(2)D , Masson ; Opcit   p 322. 
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 نجم لل ائت ين   ا ائتنيا م   ج ا الأاني يتىدل حدو ت ثمدك ادل    د  ائب د  
  آآبوآت ةذ يفُب  ل  ل يتُو ح لىدم  ني د  اعدآل ائتدنييت ائلدنيم ات يلد ت  دو 

 ددد   اتعدددودم ئىتدددنييت ائلدددنيم ا دددتأنلى جصتىددد  ا عدددآل ائتنيين ددد  حعدددو  دددنيا ان اتتآئ
   ر د ت ُ نيح  ا برم لل ائن  ائتنييل  

ا  -ائدد   كددآت لمدد ا  جج ددع ائىةدد  ائعنيح دد  حآئتددآجنيم-  ددع رددآك حددأك 
حع   ىك الأجم دآ  ائنآ   لل  نيا    لأئفآا  نيين   لىم  أ اآ جل لى ودآ  دآ 

 يىل حع  ائن آذس: ني ط لن   نيي  ئى عآل   ش ي  ئىينتآ ا ائتنيين     ل  دآ 
مَِتُُۡ(ت لنو   ئ   عآه 3ا   رم ا آ وم:اري  )-أ ُلمَۡيۡتَةُُٱُعَليَۡكُمُُُحُر 
ُُٓلۡۡنِزيِرُِٱُوَلَۡۡمُُُلَدمُُٱوَُ هلَُُِوَمَا

ُ
ُةه   ئ   عآه :……  ۦبهُُِِلَلُِّٱُلغَِيُُِۡأ

َُِذَكَيۡتُمُُۡمَاُإل : نيرم رآك حأك )ةلا اآ ذك تم( حت ئ Sauf aprés 

purification    و تمىلت  ا أم ا ر الأاني آ ن آ  نيان ج ه ائب  ت ةذ اآ  
ل    ائت وأ حآئت ك   ائ   ج  ا  ىح لتول يوحدت لت ئ   عآه: لةلا اآ 
ذك تمل ج  ا ت نآ  اُت ل ) لىم ائنيارح( اتعىا حآلمحنياآن اد لى ائجآحت  

 اآ اكل ائجبعت لل    آم لل  جل: ا نصنت   ا    ذم  ا بدي   ائن  ين  
حأك اعنى ائت ك  ؟ ئ   أال ائتآر  ر وا ا ائب     جآ ر لل  ر  الار بآ  
حر ائىةتر لون    جو ات الأاني  و اجمتى  لىم ا برم اجمت جآ  ثمويوا    
نجوه لنو  أهت ذئك ان   نيا )ةلا اآ ذك تم( حوحوار ائ ار  ايآ ت  كأل ح   و 

ين  كُت ط ر م ائ ار ل   اآ   ثم اآ ةه ا فل ئ لآد ي بح  ايآ ت   جآ ا ا 
لظن  لم  مج ع ائىة  ائعنيح    ايآ  لأكين  اري  )ةلا اآ  ك تم(ت  ال ا عى ح 

    purificationات اعنى ائت ك    ائت وأ ا ائىة  ائفنينج   اتتآرم  ج  :
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 ا اكددع   ائدد   يؤكددو  ددين    دد   رددآك حددأك ا جدد ا الائتبددآ  اندد  ا
 purificationك أم ال ائتنييت ال م ئىفظ  ائ كآم اتآح  حآئفنينج   ج  

ت  ا  أ (1)
حأنددد  الدددآد ائنظدددني ا  ني تددد  يددد ر  (2)ئىعجدددط ات ي دددني  ا دددبرم ا آددد ار اعدددد 

اددنيان  بدددل ات يخنيروددآ ئىندددآ ت لىدد  كدددآت الأاددني كددد ئك ك دد   دددآم لندد  ائ رددد  
لا دتوراك اد دأ؟  جَد ح ا دعفت  كتدط  ائ ين ح ئب   اري  ا ةآو  انيارعآ  

ائتفجددأ ائل ددأم ائدد  ررددع ةئ وددآ   ددو لتددون لنددو  فجددأ اريدد  ل دد لا   ابآآددث 
ا  ئد  ئىيندويث لددل ائد كآم  ثمددني جوآ  ادد ع ائدد ارد حدر ائفتوددآ  ل  دآ يدد كم 
 يل ائت ك د ت ا  يلدل ذئدك كآل دآ ئىتنب د  لىدم ا عدنى ائ دين ح؟ اادآ ائد   ي دأ 

ك ددني لودد  لددوح رردد   حددأك ةه ائب ددآن ائفنينجدد   الأجمددني    ددو ا فتدد  ائةنياحدد  ا
   عوآ لىم  ني   اري   نييبآ  آ يىل:

. Sauf celle que vous égorgez avant qu 'elle ne soit morte.                           

 ىد  اددلائ لى ج ا دئ    كآل آ  لىدم ا دتصفآع حدأك حب دآن  دأه   تى              

ثمددأمآ  امآاوددآ حل مددآ  آ ددنيم ؟ يتدد ر ا آدد ار ارددني  اعدد   جدد  يدُتَدد بح  ني ددآن 
 أه:لةت ائب دآن ائد   دُوبا  ةه آدو ارت ةه ائىةد  ائفنينجد   كآند  ادل   بدل 

ا   (3)اب دددددر يحجدددددن ت ائىةددددد  ائفنينجددددد   اك دددددني ادددددل ائىةددددد  ائعنيح ددددد  ا  ائعلدددددلى
ة تددددآمم ئىةدددد  ائفنينجددد    ئدددد ئك لددددوت اثمدددصآص يتتندددد ت ائىةددد  ائعنيح دددد  اك ددددني ادددل 

                                                           

لىم جم أ ج ه ائب   لىم التبآر ات ائ كدآم ا د ىح ثمدنيلل يدور لىدم لنييمد  اع ند    29(ئتو نبونآ ا ص  1)
  ائت ك   لا ينبةل الا ت آر ا  ني ت  لىم اآ يف و ائت وأ 

    12ص  1991ائفنينج  ت لود اآر   "Arabies " (مجى  2)
 (ا ت  د ح ئك ا جتشني  ت ال رو   ا جى  ت ال رو  اجمني  3)
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ائب ددآن كآندد  اُعَنيكدد  ئددبع  ادىددل ا  ائندد ا  ت ااددآ اددل نددآآ   لأنددآ لنينجددل 
   (1)ل…ُ حت   و  عى   ائىة  ائعنيح    ا لم ان  ا تنوآ حشلل ر و

ُُْ لنو   ئ   عآه: -ب وۡا عۡمََٰلَهُمُُۡل يَُِ
َ
 نياجآ رآك حأك: ئ أَ ا ( 9)ائ ئ ئ   ٦ُأ

م    ينتب  ئ  ة  ائبنآ  ئى جو ر ائ اردم ا اري ت لجآ ن  ني ت  ك آ ال آ 
 جل  ني   لا  ؤد  ا عنى ا ت تل ئاي       .pour contempler leurs actionsيىل:

آ ث ةت الله  عآه ج  ائ   يني  ائنآ  اآ ل ى ه ال ائج اآن  ا جنآن ي ح 
ائب   الأ نيم ةه ا نياد رر لوم لل ا    ا جآم ا نآلآ اتفني رت   

  . Pour que leur soient montrées leurs oeuvres:(2)جل

صۡحََٰبُُِمِنُُۡفَتَكُونَُُ نيرم رآك حأك   ئ   عآه  -ج
َ
( 29)ا آ وم لناَرِ ُٱُأ

 ج  اآ اعنآه ) للُل ال   .Et sois donc parmi les compagnons du Feuحت ئ :
ظ  ) لتل ت( ةه   ة  الأاني )للُل( ا ينآم ائنآر( لت ينف  ح ئك ئف

  ج  اآ يعللى ا عنى ا نياد ال اري  ائتنيين   
 سادساً: التصرف في ترتيب أجزاء الآية القرآنية الواحدة.

اددل ا ددنيم اددآ   ددع ل دد  رددآك حددأك اددل  ة ددأ ئىددن  ائتددنييل   ددنيل  ا 
 وااد  لىدم جد ا  ني  ط اتآجع اري  ائتنيين   ائ اآومت    يبُو  ئندآ ا دبرم  دببآ ب

ددو ائدد   لا يدد   ا آددا ا  ندد  يددنياد  ني تدد ت  حددآلأآني  ةذا  عىددا  ائتة ددأ ا تعَ ح
 الأاني حآئن  ائتنييل!! 

                                                           

( ص 1991) 94(انظددني ندد  ا ددد ار ائدد   ارددنياه اعددد  انددو م مجىددد  ل ر ددآئ  ا وددآدل ائى ب ددد  حبددآريلىت لدددود 1)
93  
 ني   دن لى اآ  ت لول ك ئك لا  ؤد  ا عنى ائ ين ح (انظني  ني   ي و   و الله ئاي ت ااآ  2)
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ُفُُِلَِۡلَُٱُيوُلجُُُِ ال ذئك لىم  ب ل ا  آر  ني ت  ئت ئ   عآه: 
:لي لج آ ث لللى اري  ك آ يىل( 29)ئت آتلَِۡلُِٱُفُُِلنهََارَُٱُوَيُولجُُُِلنهََارُِٱ

ائنوآر ا ائى ل  ي لج ائى ل ا ائنوآرل  ال ذئك ايمآ  ني ت  ئت ئ   عآه: 
ُُِاُٱُمِنَُُلمَۡي تُِِٱُوَمُُۡرجُُُِلمَۡي تُِِٱُمِنَُُلۡحََُٱُيُُۡرج آ ث ( 91)الأنعآح  ُلۡحَ ِ

لللى اري  ك آ يىل:ليخنيس ا    ال ا ل  يخنيس ا ل ال ا   ل  ال ذئك 
ُٓايمآ   ئ   عآه  عۡمََٰلنَُاُلَناَ

َ
عۡمََٰلكُُمُۡ ُوَلكَُمُُۡأ

َ
   ئ  ل  ( 11)ائش ر   أ

ُُِفَيُؤۡخَذُُ  رل َٰصُِٱب قۡدَامُِٱوَُُلنوََ
َ
 (  41)ائني ل  ٤١ُلۡۡ

ةت ردددددآك حدددددأك يعىدددددم ر دددددوا ات ادددددل الأاآنددددد  ائعى  ددددد  ا مجدددددآر  ني ددددد  
الاآتفدآا حب  دط ائلد ح آجدط ادآ اراده  دآآط  -ك ف آ كآند -ائن  ص 
 ىلت  ال اد أ الالتتآد حأت ااني ائتة أ جَر  لا يدؤيني ا اعدنى اريد  ائن  الأ

ائتنيين دددد   لفمدددد  لددددل     ف دددد   ني  ددددط ائددددن  ائتددددنييل )ةذا كددددآت  ني  ددددط اريددددآن 
    ف آ لب  ط ار ا  اري  ائ اآوم     فل ح  رم   ع  ( اثمآر ك دأ ادل لى دآ  

لَددددم رى ىدددد   ظوددددني اددددل  ني  ددددط اردددد ا  اريدددد   ابلجددددآ  ائتددددنييل  ا فجددددنييل ةه آ 
ائ اآومت   و اكحو اباآح ائنيا   ا  فجأه ك أا  ال  ىك ائى آ   ائعج ب  ائد  
 ور لىم ات كدل ئفظد  ا الآمدآ لا ي دىح ا ا كدعوآ  أجدآ  لا يدؤد  اعدنى 

 اري  كآا  ةلا بهآ ا الآمآ اؤ ىف  اع  أجآ  أ اتنآلنيم  
( ا كتآح  لةلجآ  ائتنييتل لل 399  و  ور اباآح اد آ  )ن

ابلجآ  ائتنييل ال رو  ائب    لأكو ات انآ  ائب    ا ائنظم ائتنييل ج  
لائىفع ا الآن  ةذا احور لجو اعنآه ا  كآ  ائني نا ائ   يل ت ان   ت   
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 ئعل احني  ا آر لىم ذئك اآ ا وح لى   ا برم ال لللٍى ئن   (1)ائب   ل
ُْتَقۡتُُُوَلَُُاري  وۡلََٰدَكُمُلوُٓا

َ
ِنُُۡأ  ُوَإِياَهُمُۡ ُنرَۡزقُكُُمُُۡنََۡنُُُإمِۡلََٰقُ ُم 

ت  ائفني  (2) آ ث  وحح الأ لاد لىم ارحآ  ك آ ج  ا يي  )اب نيا ((111)الأنعآح 
حر  ني  ط ائم أيل ا اريتر ينيرع ةه ات يي  الأنعآح  نوم لل  تل الأ لاد 

 تآح   كأ ارحآ  حأت ر  وم  ر   احنآ وم حجبط ائفتني ائ ا ع لع  لآ تمم ا
الف ر ال الله ااآ ا اب نيا  لوت اري   نوم لل  تل الأ لاد جم ع ائفتني 
ا ت  ع  م ا اجتتبىوم لآ تمم ا تآح ائت كأ حأت ر   الأحنآ  الف ر كني   

ا  ل ةلجآ   -يحآ ومت ئ ئك لوت ا فآا لىم  ني  ط ار ا  يي  الأنعآح
  (3)يبو  كني ريآ  لا ينبةل ائت نيع ل   -نظ وآ

م يت نيع اآ آنآ ا ائب     ا ائج آ  نفج  ي آع ات ا بر 
حودجمآر ا  ا  يفتينوآ  يةىتوآ ك آ يشآ  كآرحآ جبوا الائت اح حآئبك ط الأ ىل 
ئاي  لني  ا آ  ت  لا يخفم ات ةدراس الأ  ا  ا ائب   يُخل حآ عآل 

ك   ات   (4) يحنيع جني  اد آم ائتنييل    و راينآ ال  بل ا تآ و ائتنيين   
َٰنَارُُُقلُۡنَارآك حأك آنيحع اعنى   ئ   عآه  َٰمًاُبرَۡدٗاُكُونُُِيَ ىُُوسََلَ ُعَََ

                                                           

  22(ح آت ةلجآ  ائتنييت ك ل ي ر ر آ ل ا ابلجآ ت جبع  دار ا عآرع ج ني ص 1)
ُُْوَلَُُ( ج    ئ   عآه : 2) وۡلََٰدَكُمُُۡتَقۡتُلُوٓا

َ
يُُخَشۡيَةَُُأ  وَإِياَكُمۡاُُنرَۡزقُُهُمُُۡنََنُُُۡإمِۡلََٰق 

 
فجنييل ائفني  حر يي  الأنعآح  اب نيا    ني  توم ارحدآ  ا الأ ه   تدوم الأحندآ  ا ائ آن د  (ئتو اكو حع  ا 3)

(  رارددع  9/319) 1/1993)انظددني لىددم  ددب ل ا  ددآر :كتددآم:نظم ائددورر ا  نآ ددط ار   ائجدد ر ئىبتددآللت  
ع دار الالت دددآح حآئتدددآجنيم كتدددآم لا دددنيار ائتلدددنيار ا ائتدددنييت ائلدددنيم ئىلنيادددآلت  ت دددا لبدددو ائتدددآدر ا دددو ل دددآتجب

   91ص  1999
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َٰهيِمَُ لنواآ   يفوم اعنآجآت لأدجمل الأ  ا   آ نجم لن   ش ي   ٦٩ُإبِرَۡ
ائب   كآئتآ  ) ىنآ يآ لنآر  اد آم ائتنييلت لجآ  اعنى  ئى عنى   نييد  ئ نييتد 

ك ل حنيدال   د ح لىم ةحنياج م(  جنآك  آذس ك أم ا ائب   ادرس ل وآ حأك 
  (1)ا  ا آ ك ل ائج آ  ائتنييل  آ اجمل حآ عآل الأ  ى   ا تآ و ا آدل 

حآ تآحل ي آع ان  لنواآ  ول  ائمني رم ةه ةدراس ا  ا  ئت  يا كى آن ا  
اك ف  ئىمني رم   و   ك ح ا عنىت لوت ا برم لا يىتف  ئ ئك   ل  ا وم

   (2) آ يعو ايمآ ةجم لا حت الو ائب  
 سابعاً: الترجمة بما يثير السخرية لدى القارئ الغربي.

 ددآ ي آددع لىددم رددآك حددأك ا  ني تدد   عددآل ائتددنييت ائلددنيم اندد  يحددآ ر 
يعىددد  يدددأ، جدددآ جددد  يَدَددل ئىجدددصنيي  اآ آندددآ ات يةُدددنيم ا ائب ددد  ةه ا دددو ائددد   

 الا تةنيام ال جدنيع ائتدآر  ائةدني  ائد   لا يجدت  ع ا دت عآم اعدنى ائب د ت 
حل اك ني ال جد ات  دو يد جط حد  اد دآر حع دوا ل ت د ر اعدآل  ادوئ لان ا   ىد  
ا ائةنياحدد   اببهددآح لدد  يلددآد يجددتتني ئويدد  ا عددنى ا ددنيادت  ائجددبط ا ذئددك ةاعددآت 

 ددنير ح  ني ددآن  نييبدد  لىددم اددآ ا فددا لى دد  اعظددم ائ يدددل  ددآا ا حب دد  ا ددبرم ا 
 ائتنييت  ئ  ال ح  رىو   

 Ceux dotés de اددل اا ىدد  ذئددك  ني دد  لبددآرم ) ا   الأئبددآم( حت ئدد  

moelles   ج  اآ يع : )ا دينآم ائنصدآ (ت  ةذا كآند  ئفظد  )ائنصدآ (  دور ا 
ائشددل   اجددم اددآ ل دد ت لددوت  تددو وآ  اعنآجددآ ا ددآ   ا ائىةدد  ائفنينجدد   لىددم ئددط

                                                           

 ال   رم ي نلى  119-111(ال ذئك اآ رآ  ا  ني   اريتر 1)
اددل  د رم ائشدد ر   ةكدآل    )اكفددنيتم  (!!  21( ا اريد   Miette(انظدني لىدم  ددب ل ا  دآر ةكددآل  ئفظد  )2)

 ال   رم ير ل نيات  119ا اري  
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اتآح  ئىفظ  لالأئبآمل ائتنيين   يعو ةجم لا   اكينآ  حآ ت د د ادل ائب د  ائد   
 ج  يآ ئ  ةلآدم ائتآر  الألج ل جآ ج   نييط ال ا نياد ال اري  

ئتدددو  ردن ئفظددد  لالأئبدددآمل  ددد  لشدددنيم ادددنيم ا ائتددددنييت  ني ودددآ حدددأك 
يحدآ ر  ئد  اددنيم  اآدوم ات يدآر   اد  ه ادل اب ددل   عددآ حىفظد  )ائنصدآ (    

ائتددنييت ائلددنيم اا ددآر دندد لى اآ دد ت  ي ددو   ددو الله   دد م حدد حلني   ددأجم  ددل 
 ……… ( ني  ا لبآرم )ا ئ  الأئبآم( حد)ا ئ  ائعت ر:

  آ ي أ ائجصنيي   الا تةنيام ئو  ائتآر  ائةني ت اآ رآ  ا  ني د  
 آ ث  آر:  ( 31)ائنيلو  ٣١ُلمِۡيعَادَُٱُيُُۡلفُُُِلَُُلَلَُّٱُإنَُُِحأك ئت ئ   عآه

Dieu ne manque pas au rendez - vous                                     

 ج  اآ اعنآه ات الله لا يتصى  لل ا  لو ائ   كنيح  ئنفجد ت  اعىد ح 
ص دددآت  ل  عددد  حآئفنينجددد   ا  لدددو ائددد   يتفدددا لى ددد  ثم rendez-vousات لبدددآرم ل 

كآ  لو اع ائ ب ط  ا لو الارت آ  ةه  أ ذئك لل   يتفا جد ا ادع ا دنياد 
ال اري  ائ   يعى   حأك ر وا   لم اج ل  لىم  ني آن ا  ل ت  ج  ا دنياد 
ائ   يور لىم ات الله لا يُخى   لوهت  ج  اآ ذجط ةئ د  كدل ادل ي دو   دو 

 ني  ا اري  حت  م: الله  ح حلني  دن لى  ح ثمأ   أجم  لنواآ  
Dieu ne manque pas à Sa promesse .   ئعدل ائد   يدور دلائد    يد  لىدم ات ردآك 

حدددأك كدددآت يعىدددم ر دددوا اعدددنى اريددد   ائ نييتددد  ائ دددين ين  ئب تودددآ جددد  انددد   دددنيرم 
-rendez( جآ يدور لىدم ا  لدو9/ ائني ح49/ ا ا9ائىفظ  ا اريآن )ير ل نيات

vous ( ال   رم ائ اني  ني    ين ين  :21ري  )ت ا آر  ني وآ ا ا Dieu ne  

saurait faillir à Sa promesse .      ئلدل ا دبرم ابى ةلا ات يدأ، جدآ ي دأ الا دتةنيام
  ائجصنيي   
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  آ ي أ ائجصنيي  ايمآ ا ائب   ائبأك   اآ  با ات نبونآ لى   ا 
و رآم ا نيام ا ائىة  ال  ني ت  ئىفظ  ) الأرآآح ( جآ يف  (1)ا جل  آحا
ُْٱوَُُ( لفل   ئ   عآه matriceائفنينج د  ) ُۦبهُُِِتسََاءَٓلوُنَُُلََِّيٱُلَلَُّٱُتَقُوا

اُٱوَُ رحَۡامَ
َ
 Et aussi envers les ني وآ حت ئ :ا  ارآآح ائنجآ   ( 1)ائنجآ : لۡۡ

matrices  لا يخفم او  لظآل  ائ  رم ائ   لل ات  تل ت ئو  ائتآر   
لا  -لم   لل ةيآرمآ ئىجصنيي   الا تةنيام- لنو  نيا      ه ائب   ائ  ائةني 

  ؤد  ةه اد  آع ال ا نياد ا ت  د ال اري  
 اددل  ددآذس ائب دد  ائدد   بعددث لىددم ائجددصنيي ت اددآ  ددنيرم حدد  حددأك ئفظدد  
لالج لل ائ اردم ا ائتنييت ارحع انيان   ةذا كآت رل ا فجنييل  و ا كدين ا ات 

اعنآجددآ ل ددأ ائعددني ل   ددو  ردن ا يدد ر ييددآن دائدد  لىددم ائىجددآت ا   ائىفظدد 
ت (3) اددنيم  اآددوم دائدد  لىددم الألج ددر ا   ددأ ائعددنيم (2) ائىةدد  )ا  ئةدد  ائتددنييت(

ل ائدد   ددور لىددم  barbareلددوت رددآك حددأك  ددو ابى ةلا ات يددبرم ائىفظدد  حلى دد  ل
 عدنى ائتدنييل ائد   ائ آش    كل اآ ج  لظ عت  ج  اعنى حع دو كدل ائبعدو لىدم ا

   يبو  ات رآك حأك (4)ل  étrangerل ا  ل non arabeلا  لل نتى      حىفظ  ل
ل لىددم كددل اددل    barbare دددو  ددأيني حآئ تآلدد  ائعلأيدد  ائدد   جددينط اعددنى لائلأحددني ل

يلدددل يو ديدددآ ت  دددآ ا  عددد  ا جم دددأ رجددد م ترجدددط انددد  ذ   دددأيأ  دددىلا حدددآئس ا 
   ص ائتآر  ائةني  لىم  ر  اد

                                                           

  29(انظني ل  آ  با ص 1)
 )اني آت(  44ل ى  -113نينل (ائ2)
   199(ائشعنيا  3)
 (آنيص ي و   و الله لىم ا تع آر ائىفظتر اعآ ا   ر، ائنينل  ل ى   4)
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دة للفظة القرآنية.  ثامناً: عدم الالتزام بترجمة موحَّ
 دددبا ات رايندددآ ك ددد   دددنيرم ردددآك حدددأك ا جدددجو ا دددنياح حعبدددآران  تىفددد  
 تفدددآ ن اعآن ودددآ ا ت ت ددد  ح ددد رم زعدددل ائتدددآر  يحدددآر ا اعنيلددد  ا دددنياد ا ت ددد دت 
دددوم ا  ني ددد  الأئفدددآ ا  يظودددني ات ا دددبرم يتع دددو لدددوح ائ بدددآن لىدددم  ددد ة  ا آح

 ا  ددل ائتنيين دد  ا تشددآبه ت  ةذا كددآت جدد ا انوجددآ  جمآجاددآ  ا مجددآر ائب دد  ح ددف  
لآادد ت لل دد  الأادددني حددآئتنييت ائلددنيم ائلتددآم ائجدد آ   ا تددو  ائدد   لا  لددل 
ائت لددددط حب دددد  افنيدا ددددد   ائفآ دددد  ح دددد س  تىفدددد   لبددددآران اتن لدددد   جودددددم ا 

اددددآ  لددددل ات  فددددني ه جدددد ه   شت ددددد  ذجدددددل ائتدددددآر   ائتشدددد يع لى دددد ؟  ئعددددل ا ددددل
ائ نييتددد  ا ائب ددد  التتدددآد ائتدددآر   دددأ ائعدددني  ات ائفدددآا اريتدددر ائىتدددر  نيا دددآ 

 حعبآران لنينج    تىف  ئ ج  اتجآنج  ا ا ىوآ ائعني  
ُقدَُُُۥقَمِيصَهُُُرءََاُفلََمَاا آر ذئك اآ رآ  ا  ني     ئ   عآه: 

  :آ ث  ني وآ حت ئ(29)ي     دُبرُ ُُمِن
                  Quand (le  maître) eut vu que la chemise ètait trouée par 

derrière.  
 ج  اآ اعنآه: للى آ را        ا ت حآ ال ادى ل ئلل لنو اري  

ال ائج رم نفجوآ ا   بل ج ا ا  كع حبمع  ا  ني  نيرم حأك   ئ   21ر م 
 حت ئ : دُبرُ ُُمِنُۥقَمِيصَهُُُتُۡوَقدََُُلۡۡاَبَُٱُسۡتبََقَاٱوَُُ عآه: 

Ils se poursuivirent vers la porte ; elle lui déchira la chemise par derrière .               

 جدد  اددآ اعنددآه :ل ا ددتبتآ ائبددآم  ا  دد      دد  اددل ادىدد ل   ثمددتآت حددر اعددنى 
أ ) دددو ائ ددد م( ا  ثمدددت  جددد لا   اعدددنى ائ تدددط  اددددني ت  لا ثمدددك ات ائتدددآر   ددد

ائعدددني  لندددواآ يتدددنيا اريتدددر اب تدددر  ددد ع يعتتدددو لا يآئددد  ات ا عن دددر ا دددنياديل 
  تىفآتت ا آر ات افو ح َ و  ائت    اتم ل ل و آ اعآ  
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 ال  آذس لوح الائت اح حب   ا آحدوم ئىفظد  ائتنيين د  ادآ نجدوه ايمدآ ا 
أك ا  ددد رم  ني ددد  ئفظددد  للعتني جدددآل ا   ددد  نآ ددد  اددد د آ دددث  ني ودددآ ردددآك حددد

 91جعنى: تى جآت ا آدر  ني ودآ)ا جد د   ils l'abattirent( حت ئ  119ائشعنيا  )
ت  ج ا  ندآ   حدَدرح ا ةل دآ   ils lui coupèrent les jarrets (1)( حت ئ 14 ائش لى 

اوئ ر ا آو ئىفظ  ائتنيين   ائ اآومت  ا ا آئنآ ج ا  دو يدبدد لودم ائتددآر  حدر 
 لآد يتبر ا عنى ائ ين ح   ا عن ر ل  ي

ُوَإِذُُۡ ال اا ى  ذئك ايمآ   ني ت  ئىفظ  لجمى ف ل لفل   ئ   عآه 
ُُللِۡمَلَىئكَِةُِرَب كَُُقاَلَُ رۡضُِٱُفُُِجَاعِلُ ُإنِ ِ

َ
 نيرم  ( 31)ائبتنيم  ُخَليِفَةٗ ُُلۡۡ

 جل  ني    أ  ين ين  لم  لل  م نوآ ئى آحع   lieutenantحأك )جمى ف ( حد 
ت  ائ   يو نآ ا ج ا (2)جلني  ائ    ور لى   ائىفظ  ا اعنآجآ ائفنينجلائع

ائ ود ات ا برم   يجتتني لىم  ني   ا آوم ئىفظ  )جمى ف ( لفل   ئ   عآه 
َُُرۡضُِٱُخَلَىئفَُُِجَعَلكَُمُُۡلََِّيٱُوهَُو

َ
 نيرم ائىفظ  ائ  ( 191)الأنعآح  ُلۡۡ

ُ  ني وآ ا يي  اجمني    Successeursرآ ن ح  ة  ا  ع حلى   
رۡضُِ ٱُخُلَفَاءَُُٓوَيَجۡعَلكُُمُۡ

َ
ك آ ا يي     lieutenantحلى   ( 92)ائن ل  لۡۡ

َٰدَاوُُائبتنيمت ا آر  ني وآ ا   ئ   عآه: ُفُُِخَليِفَةُُٗجَعَلۡنََٰكَُُإنِاَُدُُۥيَ
رۡضُِٱ

َ
 ا  ا  ا   ح  ة  ا  ور   lieutenanceحلى    (29)ص:  ُلۡۡ

                                                           

(1)Les jarrets       جعنى ائعني  م )ئىين  ات( ا  حر ائجآ   ائ 
  ع  لا  حل  جل ر ب  لجلنيي  ثمآ ع  ا وئ ر   lieutenant(ئفظ  2)
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و  ات ئفظدد  لجمى فدد ل ا ائتددنييت رددآ ن ابَ دد  ئددو  رددآك  جلدد ا يبدد
حدأك ح د س ي يدد   تىفد ت  جدد ا يعدو ةجمد لا  اكددينآ حت الدو ائب دد  ائد   فددني  

 الائت اح حب   ا آوم ئىفظ  ائ اآوم زنبآ ئىتش يع لىم ائتآر  
 تاسعاً: الإغراب في ترجمة أسماء السور القرآنية.

  ني ددد  اتدددآ  ائجددد ر انوجدددآ  نييبدددآ ا دددني ردددآك حدددأك لىدددم ات يدددنوا ا
ي دددعط  ى دددلى جم  جددد   اعآ ددد ت لوددد  لا يىتددد ح اآ آندددآ  ح ددد ة  ا  دددع ائددد اردم ا 

)ذرَ ( آ دث   Vannerاتدآ  حعد  ائجد ر ك دآ ا ائد اريآن ائد  يجد  وآ حفعدل:
انتتل ا م ائجد رم ادل ا دم ائفآلدل حدآ  ع ةه  د ة  ائفعدل ة ةت ائفعدل ائد   

يدددؤد  ا عدددنى ا  ىددد مت لآئجددد رم  تيندددور ا اجدددتوىوآ لدددل  ا دددم حددد  ا دددبرم لا
ائنييآ  ائ    ر  ائةبآر لتفني      ل ائنياآر ال الآت ةه يجمدني   ئددو  ائنيردد   
ةه ائب آن ائتنيين د  الأجمني   رونآجآ   عآ   و ائت ا  ح  ة  ا  ع ك آ لنو 

 Ceux qui se déplacent (  دندد لى اآ دد ت ) qui éparpillentي ددو   ددو الله ) 

rapidement       أ ددآ  ااددآ  دد رم ا ني دد ن ل ب وددآ حددأك حىفظدد   )l 'envoi  
جعددددددنى ابر ددددددآر  ثمددددددتآت حددددددر ا ددددددم ا فعدددددد ر حددددددآ  ع )ا ني دددددد ن(  ا  ددددددور 
)ابر ددآر(   او ددآ اجمتىدد  ا فجددني ت ا اعدددنى ا ني دد ن جددل جددل ائنييددآ  ائددد  

نوجم   عآ حآ  ع   لا مجدآر ئىيندويث مط اتتآحع  ا  ا   لد ؟ لومآ  فجني ل
لدددل ابر دددآر ا  ددد ة  ا  دددور   ئلدددل يجددد ه ا دددبرم ادددآ ررينددد ت آدددآ ر ا 
ا آثمددد   ات يددد جم ائتدددآر  حدددأت ادددل اعدددآل ا ني ددد ن: ائنييدددآ   ا   لددد   ل ى ددد  
ةر ددآر ائدد آلت ة  ددآر:  يبددو  ائتفجددأ الأجمددأ اك ددني ررينآنددآت  جدد ا الددبا  اددل 
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فجنييل ا ع ا لىم ات ا م ائج رم يتفآ ن اعنآه حر اعنى ائنيرلت ةذ ةت رل ا 
  (2)ت    يتل اآو حأت اعنآه: ل ى   ةر آر ائ آل(1)ائنييآ   اعنى ا   ل 

 ا ائجدد آ  نفجدد  نجددو رددآك حددأك يددبرم ا ددم  دد رم ائفددتح ائدد   جدد  
ت ا  اآ اعندآه )كدل ثمدل  ينفدتح(ت  Tout s'ouvreا ور   ى   نييب   جل   ئ : 

ثمددك ات اعددنى ا ددم ائجدد رم جدد  ائن ددني  ائت لددر حددوئ ل ات ائجدد رم  تينددور  لا 
لددل  ددىح ا ويب دد  ائدد   تم حددر ائني دد ر  ددىم الله لى دد    ددىم  حددر ا شددنيكر 
 ددن   دد  اددل ا جددنيم  ائدد   كددآت حوايدد  ئىفددتح الألظددم )لددتح الدد (  جدد  ا ددنياد 

 حآ م ائج رم  اجتوىوآت  ج  ا جتول ائ    ني   حت ئ  : 
C 'est bien Nous qui pour toi ouvrons l'ouverture éclatante .                        

ا : لةنآ ترل ائ يل نفتح ئك )ائفتين ( ا  الانفتآ  ائ اكح ل   ج  اآ لا 
بيِنٗاُفَتۡحٗاُلكََُُفَتَحۡنَاُإنِاَ يؤد  حتآ آ  ةه ا عنى ا نياد ال   ئ   عآه:  ُم 

١  
ل ا   Rome   ني ت  لا م   رم ائني ح حىفظ  ل الأ نيم ال ج ا كى

١ُُالمُُٓٓاوين  ر اآت ا آر ات ئفظ  لائني حل ا ا م ائج رم  اجتوىوآ 
ومُُٱُغُلبَِتُِ دۡنَُُف٢ُُُِٓلر 

َ
رۡضُِٱُأ

َ
 ج  اآ    (3)يت و بهآ ائب  ن   ت ُلۡۡ
 م  جنيع ا جى ر ا  ا جتشني ر اآو ل  آ نعى يخآئ  ا  فجأه ا   ني ت  ال

                                                           

  فجأ 199ص 19(س 199  فجأ احل ل    )جبع  ا ةنيم 14/293لأ ( انظني  فجأ ائ 1)
  21/114ائتنيجلا

(ائةنييط ا الأاني ات ا برم ي ني لىم ةحتآ  ائب   ك آ جل ا ا ر ائجد رم )  ا ني د ن لنيلدآ(  ا ائد اريآن 2)
لا ئىشدك ا ات ائتدآر  ائةدني  ايمآ )  ائ اريآن ذر ا(  ج  اآ يعل ا عآل ا ت  دم  نيحع   ش ه جآ لا يدو  مجدآ

 ئل يل ت ئ  اد  آع ئفوم ثمل  ال ا عنى ا نياد 
 ح  ائ يل  ت   اومم ائني  ج   حعو ذئك 913(جم ائني اآت ائشني   ت ا ةى ح ت ال جنيع ائفني  ا  ن  3)
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 ائعج ط ا الأاني ا تو ا  ا دبرم حآ تآ دو ائتنيين د   حت الدو  كد اح  
ائب د  ائدد  ينبةدل انيالآمددآ حو د   ااآندد   ذئدك لنددواآ يشدأ ا ا آاشدد   ةه اندد  
يعىم ر وا ات ا نياد حآئني ح جم ائب  ن   تت ئلن  اراد  نيجم م ائ د ن ل كدع حدور 

ن نتد ر: ر ادآت آ دث كدآت يدط ذئك ا م ر اآت يت ر:للأ بآم  نيجم م ائ د  
    (1) كع ئفظ  لائب  ن   ت

ا  ا آظ  اجمني   دني ب  حد كني ا دبرم لأتدآ  اجمدني  لنيلد  بهدآ حعد  
ائج ر   و ن  لى وآ ح نييت  اش ثم   اُنيحل  ئ جل ائتآر  ائةدني ت آ دث درس 
حأك لىم  كدع اتدر ايندر ئدبع  ائجد ر لن اندآ   دآت ا دآر ذئدك   ئد : )ا دؤال 

 ددددآلني( )ائت حدددد  ا  حددددنيا م( )اب ددددنيا  ا  حندددد  ة ددددنيا  ل(  جلدددد ا   لا ثمددددك ات ا  
ائتدددآر   دددأ ا جدددىم  دددو  نتآحددد  ائوجشددد  لندددو  نيا  ددد    دددل جددد ه ائعندددآ يل ا تن لددد  

ل عتتددو اندد  جمدد ع  ارد ا   ددنيد د آآ ددل اددل جددنيع   (2)ا  كدد ل  لأتددآ  ائجدد ر
ر ادآ لا ينبةدل ا آدا كتدآم اَل   ع ائتنييتت   و ي جط ح  اد آر حع دوا  ئت د   

الله  عآهت   و كدآت الأردور حدآ برم ات ي كدح ذئدك ا ا آثمد   ادع الا ت دآر 
لىددم  كدددع ائدددنيارح  ا شدددو ر ادددل الأتددددآ  لنددددو رؤ   ائجددد ر ل تت دددني اددد   ا 
الأا ى  لىم:   رم  آلني    رم ائت ح     رم اب نيا   جلد ات  ئجدنآ ندور   دآذا 

 آئف   أه ال ا ب ر ل  آ  لت ا ةه آو اآ ةه  نير يند ت   ل رآك حأك ةه 

                                                                                                                                      

 انت ني ائني ح لىم ائفني  ك آ اجملأ ح ئك ائتنييت ائلنيم  924ئلن  ا حمع  نر  ا ائجن  
(1)Le Coran p 431.   
(ال ا عى ح ات حع  ائجد ر ائتنيين د    دل اتدآ  لويدوم ا دل ا آ دوم  ي دو )  دىم الله لى د    دىم(  اب دنيا  2)

 اب تددآت ا  1/219  ددآلنيت  جنددآك اددآ ئدد  اك ددني اددل ي يدد  اتددآ  ا ددل ائت حدد   ائفآ دد  ت ينيارددع ائلأجددآت ئى ركشددل 
 ( 1/194) 1999ائتآجنيم -فمل لى ح ائتنييت ئىج  جلت  ت ا ي و اح  ائ
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ا آددر يتددع جدد  ا ك ددأ ادددل الارتودددآدان ائةنييبدد   ددأ ا  لتدد  ائدد   ددور  دد   
  (1)لىم ثم  ذ لآكح  ة نيام  اكح؟

 عاشراً: انعدام التركيز وقلة الاحتراس أثناء الترجمة.
الأجم ددآ  ائنآزدد   ددآ ي آددع لىددم  ني دد  رددآك حددأك آ دد ر ك ددأ اددل 

ل  ددآ يبدددو  لدددل ائتجدددني  ا ائب ددد   لددوح ائتددد تع  ائتأادددل اى دددآ ا اريددد  ائتنيين ددد  
ا نياد  ني توآ ال آ ث  نيك بوآ  ا ى بهآ  حن توآت  ا ل ج ه الأجم دآ  ائد   دو لا 
يجتشدد  اددل حعمددوآ لن ددني ائتع ددو  عددو  ُ ىدد  حآ عددآل ا ت ت دد  ئايددآن  ينيبلدد  

ئ آحت  ائد  لا  لدل ات  دؤد  كآاىد  ةلا حدآ نيص لىدم الائتد اح ئى تآ و ائتنيين   ا
ح دد آ   اريدد    نيك بوددآ  ار ا وددآ ك ددآ جددل د ت  يددآدم ا  نت ددآت   ائدد    لددل 

جددد  انددد  ا  دددل الأجم دددآ  ائل دددأم ائنآ ددد  لدددل  ىددد  ائتنبددد  -ادددنيم اجمدددني - أك دددوه 
نت يندد   لددوح الاكددبار لا نعتتددو ات ا ددبرم  ددو زشددم اشددت  انيارعدد  ل ىدد    

يدد ر ادددنيان  بددل ات يددو جنييتدد  ةه ائنشددني ك ددآ ادلددآه ا حعدد  ا دد اران ائدد  
 ارنيي  اع   

 ل  آ يىل ا تعنيا  ئبع   ىك الأجم آ   ائتيننييفآن ائ   ش ه ائن  
 ائتنييل   نيع اتآ وه  اعآن  :

نتُمُۡ* لفل   ئ   عآه: 
َ
أ ؤُلَءُُِٓهَى ُمُ عِلُُۡۦبهُُِِلكَُمُفيِمَاُحََٰجَجۡتُمُُۡهَى

ونَُُفلَمَُِ  نيرم حأك (99)ير ل نيات: ُعِلۡم اُُۦبهُُِِلكَُمُلَيۡسَُُفيِمَاُتُُاَجٓ 

                                                           

حددور  S-Q(اددل جدد ا ائشدد  ذ  ني تدد  لأ ا ددل  دد ر، )ص(  ) (  ددنيلر اددل آددني ع ا عجددم ائفنينجددل جلدد ا :1)
ك دآ جدل لندوه ا ا دم ائجد رم  ك دآ  دآر لىدم ذئدك كدل ائد يل ا دوا ا لىدم  ني د   ت   Sad  Qaf ني تو دآ حدد 
 اعآل ائتنييت 
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ائش ني الأ ر ال اري  ج ل اآ  نيرم ح  ائش ني ائ آل لجآ  ا عنى المحنيع كآئتآ  
ئلم ح  لىم لى مَ  آر ت ل  آ ئ لى ئلم ح   ئ لىلجأنتم جؤلا  آآرجتم ل  آ 

 لىمل 
هَاُ  نيرم   ئ   عآه: - ي 

َ
أ ُُِلرَسُولُُٱُجَاءَٓكُمُُُقدَُُۡلناَسُُٱُيَى  ُلَۡۡق ُِٱب

   ع ئفظ  ائني  ر )ائني ل(  (191)ائنجآ  
بۡهُمُُۡإنُِ  نيرم   ئ   عآه:  - ِ جآ يف و  (119)ا آ وم  عِبَادُكَ ُُفإَنَِهُمُُۡتُعَذ 

 نيرم  (93ني آت )ائف لرَحۡمَٰنِٱُوعَِبَادُُُئلن  ا ا كع يجمني   les esclavesائعب و 
   les adorateursئفظ  ائعبآد جآ ج  انآ ط : 

ا  ني   حأك  (123)الألنياع  ١٢٣ُتَعۡلَمُونَُُفسََوفَُُۡ انتىط   ئ   عآه: -
 ةه )لج ع  ني ت(  

ُْٱفَُ   ئ    ة  ا  ع ائ اردم ا   ئ   عآه:  - ُُْۥلَُُُسۡتَمِعُوا نصِتُوا
َ
 وَأ

 لنياد )لآ ت ع ئ   ان  (  ةه   ة  اب( 214)الألنياع:
   ع ا برم ا اد أ نفج  لنواآ  كع الآت )ة آ يجمني( ال   ئ   عآه:  -
ََُٰهًاُلَلُِّٱُمَعَُُتََۡعَلُُۡل لبآرم ) ي   اجمني ( ح  ة   ( 22)اب نيا   ُءَاخَرَُُإلَِ

 ا  ع 
تۡهُمُإذَِاُااآ   ئ   عآه: -

َ
ِنُرَأ لتو  ني   حأك  (12آت)ائفني  ُبعَيِدُ ُمَكََنُ ُم 

 جآ اعنآه ) ةذا را جآ ال الآت حع و( 
ِنَُُتنَزيِلُ ١ُُحمُٓ رآ  ا ر   رم ل ى   - ا  ٢ُلرحَِيمُِٱُلرَحۡمَٰنِٱُم 

  ةه  أ ذئك ال الأجم آ   Le Tout Puissantائب   حتة أ ائني ل ةه ائع ي :
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اينآ  ائت آح حع ى   ائب    آ  ائل أم ائ   ور لىم  ى  الاكبار  انعواح ائبك  
يور لىم لوح ائعنآي  حب   ائن  ص ائتنيين   ك آ جل ا ا ىوآ د ت  نيي  

 ا   ة أ 
 حادي عشر:الحواشي والتعليقات.

ةت  آ ل ل اب   اعآل ائتنييت ائلنيم لىم ةكدآلت  ةه  ني دآمم  نييدني 
ا حلدل ادآ  دو يدُبوَم ا  روآ  نتو  ال ائتعى تآن  ائت ك ينآن  ا  اثمدل يتعىد

يُشدددلَل لىدددم ائتدددآر  ذ  ائ تآلددد  اب ددد ا   المحدددو دم ردددوا ت  ادددل جمددد ر  ىدددك 
ائتعى تآن يتمدح ئندآ ادو   مدىع ا دبرم ا ائ تآلد  اب د ا   ح دف  لآاد   ا 

 لى ح ائتنييت  ائتفجأ    الو ائىة  ائعنيح    ائب    لىم  ر  اد  ص 
ح كع  ى  ال ائتعى تآن لىدم حعد    يعو رآك حأك  اآوا   ل اجتم

اريآن ا ب  ت  أ ات انوج  ا ائتعى ا  ائت ك ح  ائب دآت  جنييتد  ائت   د  حدر 
اددآ ينبةددل ائتعى ددا لى دد ت  اددآ لا يحتددآس ئدد ئك كل ذئددك يبددو   ددأ  ددى م  يحتددآس 
ةه ائتنب   لى     ا  أ ئ نتبآه ات اعظم  عى تدآن ردآك حدأك لا  دؤد  ا ت د د 

 نياد انوآت لول ةادآ  عى تدآن  دأ  دآ ب  كدآت ادل الألمدل الا دتةنآ  لنودآ ا   ا
  اادددآ ائتعى تدددآن (1) عى تدددآن   دددأ ن لدددآ ادددل ائتشددد يع  ائبىبىددد  ا ذجدددل ائتدددآر 

ا ف ددوم ا ني ب دد  حآريددآن ائدد   ددو يدُدبوَم  يُشددلَل اعنآجددآ لىددم ائتددآر  لوددل نددآدرم 
                                                           

ا ائتص يدد  اددل اب دد ح اددل جمدد ر     دد  ا  دد ىينآن ائةنييبدد  ا ةنيكدد  (حددل نجددو اددل ائتعى تددآن اددآ يجددوم 1)
ُْٱائ  يتم ة تآجوآ لىم ائ تآل  اب  ا   ح  رم ا أم ت ال ذئك اآ رآ   عى تدآ لىدم   ئد   عدآه  ُخِفَافٗواُنفِرُوا

ُُْوَثقَِالُٗ َٰلكُِمُُۡوَجََٰهِدُوا مۡوَ
َ
نفُسِكُمُُۡبأِ

َ
( آ ث  آر: ةت الأاني جندآ يتعىدا حآ ودآد  جد  41)ائت ح   ُلَلِّاُٱُسَبيِلُُِفُُِوَأ

ت  حد ئك يؤكدو ردآك حدأك ئىتدنيا  ائةدنيح ر   la guerre sainteا فو ح ائشآ ع ا ائةنيم حآ م : ا نيم ا تو   
ات افودد ح ا ددنيم ا تو دد  )  جدد  حآ نآ ددب  ا دد ىح  ددى لا( ا ردد د ا ائتددنييت ائلددنيم  ثمددتآت حددر افودد ح ا وددآد 

 ا تو    افو ح ا نيم 
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ئد   ني ودآ حدأك ةه ئةد  لنينجد   اعتدوم روا ت حدل ةت ك دأا  ادل الأئفدآا ائتنيين د  ا
   نييب  لا نلآد نجو  عى تآ لى وآ ي كح اعنآجآ ا  يبر ا ت  د انوآ 

م آدددنيي  لىدددم ات يمدددع ئلدددل  ددد رم  تدددو آ  ا  دددعآ  ا ا آثمددد     ا دددبر 
يتينددور ل دد  لددل ا  ددع ائجدد رم حددر حددآ ل ائجدد ر  اددآ  تمدد ن  اددل يددآ ر   مددآيآ 

آن اددل اريددآنت  لا يف  د  ا كددل  تددوم ات  ا كد لآن ي ددنفوآ كدد ل مج  لد
ي ددأ اجددأئ   ني  ددط اريددآن داجمددل ائجدد رم آجددط ا ددنوا الا تشددنيا ل ائدد   لا 
يددددددبدد ا ابثمددددددآدم حدددددد   امددددددآح ا ددددددنوا اب دددددد ال حل ندددددد   آ ددددددنيا ا الاجت ددددددآح 
حآ  ك     ج ا ااني جبعل حآئنجب  ئنيرل لا يدؤال حآئني ايد  اب د ا   ائ دين ين  

ط ائجد ر  اريدآن  دآ الت دوه لى دآ  ا جدى رت ا آدر يدنيرح ادآ ا مجآر  ني  د
ذجدددط ةئ ددد  ائعتدددل الا تشدددنيا ل  ررينددد  ا دددآ     ائتدددواام اا دددآر: ن ئوكددد   ح دددل 

  (1) ح ثمأ
 ال جم ر  عى تآن رآك حأك  بو  ن ل  ا توواع ائتشد يع  ائبىبىد  

ائتودد يل  ا ذجددل ائتددآر   اكددين   رى دد ت لودد  يجددعم ا ك ددأ اددل الأآ ددآت ةه
 (2)ال ثمأت ائتفآ أ  لا يلآد يتعىا ا ةآآلا د  حةدأ  فجدأ  ائ دلأ   ائتدآتل

اعنيكآ  لل حت   ائتفآ أ ائ  ك أا اآ ي فوآ حآئتآ نيم ا   كد ح اعدنى ا  ح دآت 
ةثملآرت لو  يحى  ئ  ات يت ر انيم :لةت ائتفآ أ ائتنيين   زدو  دع ح  ا  فجدأ 

                                                           

(ك أا  اآ يح ل لىم ح ثمأ  ن ئوك  لنواآ ينييو  ع ي    ج يس اآ ينيال ةئ   ال  مآيآ ا تشدنيا    اةنيكد  انظدني 1)
   أجآ   991-493-419-291-199-191لىم  ب ل ا  آر آ اثمل ائ فينآن : 

  يجدعم حآ دت نيار ةه ات (يبو  ا برم اعجبآ ةلجآحدآ كبدأا حتفجدأ ائتدآتل ذ  ائندد ل  اب د آ   ئد ئك لود2)
 ال   رم ائت ح   33لنو اري   212ينتتل ان  اآ يخوح ا نياك   ا ا ف ت انظني لىم  ب ل ا  آر آآثم   ص
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ع يجمددني )ةت ائتفجددأ ائتددنييل يعددو جدد ه اريدد   ددأ  يتدد ر ا ا كدد (1)جدد ه اريدد ل
   ةه  أ ذئك obscure ) (2)افو ا  

 ا برم يعىم ر وا ات ا فجنييل   يبك ا ابين آ ا  اجأئ   تعىا حىفظ  
ال ائفآا ائتنييت ةلا اثمبع جآ   آ   ىحب جآ ال   ع ر انبوآت  ةذا يب  ات اآو 

عتل ات يل ت ذئك آآر   ع ا فجنييل      ا ثمل  ال ذئك ل  يُ 
ا فجنييل ك آ ي لم حأكت ئ ئك لوت     ن   ائنيرل ل  آ  ل   يبو   اكينآ   
ال رو  اجمني  لوت حأك يجعم اآ آنآ  ةه  كع آ ادٍ   عى تآن  أ اف وم 

ُُْوَلَُُئىتآر  ذ  ائ تآل  اب  ا   المحو دمت لعنو   ئ   عآه: ُلََِّينَُٱُتسَُب وا
ُُْلَلُِّٱُدُونُُِمِنُيدَۡعُونَُ  آر  (119)الأنعآح   ُعِلۡم ُ ُبغَِيُُِۡعَدۡوََۢاُلَلَُّٱُفَيسَُب وا

وم ل لنو ا آئل  ت  ا ا آثم  : ج ه اري   عو ا آ آ ئنظنيي  ل و ائ را ع ا فج 
  (3)ل آ لجم ج ا ائتعى ا ات يف و ائتآر  ائعآد  ئىب   ؟
ارددب   نييفددآ ا   شدد يوآ ا   ددآ يظوددني اددل  عى تددآن ا ددبرم اندد  كى ددآ 

آدددا ئفظددد   نيين ددد   دددآر  ةه  جددد يس ذئدددك ا ا آثمددد   ا يآ ئددد  يآ جددد  ب ندددآ  
ائتددآر   ددو    ني تدد  ائةنييبدد   ا  توددآت  جدد ا ااددني يددبدد ك ددأا ا ائتعى تددآنت حددل 

                                                           

(1)Le Coran p 227. 
ادددل  434  411-419( ادددل  ددد رم الأنعدددآح  انظدددني اا ىددد  اجمدددني  ا ائ دددفينآن :39(يتعىدددا الأادددني حآريددد  )2)

 ائب   
( ال   رم ائبتنيم       ئ  :لجنآ كى آن لم  لل 39م   يو اآ يعىا ح  لىم اري  )(حآ تآحل لوت ا بر3)

الأتآ  ا  ك رم  آحتآ ي آع اآ  لل ات يجتنب   لى آ  ائل ح  ائت  ع ال ج ه ائ نآ   ل  ا آر كآت 
ُرَبَنَاُقاَلَُ ئ   عآه : ات يبر ات ا ت  د حآئلى آن ا اري  اآ رآ  ا   -ك آ لعل ك أ ال  ا    -لى   
ُٓ نفُسَنَاُظَلمَۡنَا
َ
 ٢٣ُلخََٰۡسِِۡينَُٱُمِنَُُلَنكَُونَنَُُوَترَحََۡۡنَاُلَناَُتَغۡفِرُُۡلمَُُۡوَإِنُأ

 (  23)الألنياع  
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ةت  آ يول  ئ  ا ا  ات ا دبرم اآ آندآ يمدع ادآ جد  انيرد   ا الأ دل  يد كني 
الددني  لددل     دد   ني ددآن اجمددني  انوددآ اددآ جدد  رارددح  اعت ددو ا ا آثمدد   اندد  

  (1)ال جنيع كل ا ب ر 
ااآ ا مجآر ائتنيا ان ائتنيين   لوت ا برم لا يبر انوآ ةلا اآ كآت 
اولآم ةه ةحنيا  اجمت ع ائتنيا ان ح نييت   ش د لىم ذجل ائتآر ت لتو لىا 

ِنَُُي ُلكَِثُُِزَيَنَُُوَكَذََٰلكَُِا   لىم   ئ   عآه  ُقَتۡلَُُلمُۡشُِۡكيَُِٱُم 
وۡلََٰدِهمُِۡ

َ
كََؤٓهُُمُُۡأ جآ  رد لل ائ  شني  ال رده ئتنيا م احل ( 139)الأنعآح  ُشَُُ

لآاني   أ ذئك ال اد ع الأ ا ذئك ح نييت  اةنيك   اكين    لنواآ اراد 
ُْٱوَُات يعىا لىم اجمت ع ائتنيا  ائ ارد ا   ئ   عآه  ُمَقَامُُِمِنُتََذُِوا

َٰهُِ يُُمَُُۧإبِرَۡ
اثمآر ةه ات نآلعآ  احل لآاني  نييجآ )ا حَُ  ا( ح  ة  ا آكل  مُصَل ٗ

لىم  ر  ادلأت ا آ دل  نياجآ ارجمني ت ح  ة  الأاني)ا    ا(  أ ات ا برم  
( ج  اآ لا  attakhidhu كتط ئفظ  )ا   ا(  ني ع لا  ن    حن ا لني  جل ا)

ا  يجت لبد ت آ يع  ات ا آثم    و ا بين  ئَة ا   لل ئةأ ائعني  ات يفو   
ا اري  جآ يفو    (2)لا لآ وم انوآ لأت ا برم   يحجل  بى س اجمت ع ائتنيا م

   ع ائتنيا  لىم اجمت ع اشآربهم 
  دددآ ي آددع لىددم حددأك ا  ني تدد  اندد  ك ددأا  اددآ يتدد  جدد ي  ا  عى تآ دد  

تآحددددل نجددددوه يو ددددل   كدددد ح حعدددد  آ ددددث لا يجددددتولل الأاددددني ذئددددكت ئلددددل حآ 
                                                           

 ) ئفظ  ائجآ ين ت(   أ آ  213)ئفظ  ائ كآم(  ص  31(انظني لىم  ب ل ا  آر ص 1)
ت نشددددني دار 1991يدددد  ا كتددددآم لائت جددددأل ئىدددوال ت ائ بعدددد  ائ آئ دددد  (انظدددني حتف دددد ل اجمددددت ع ائتدددنيا ان ا ار2)

 كتآم لائلش  لل  ر ه ائتنيا ان ائجبعل  لل حدل ا  جآئدط ت  ت دا د ي دل ائدويل  99ائلتآم ائعني  ص 
 (1/293) 1994رامآتت اؤ ج  ائني آئ  حبأ ن 
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: الازدددآهت لا ي كدددح  Directionائلى دددآن ا ب ددد ت لآئتبىددد  ائددد  يب ودددآ حىفظددد  
: ا را   لا يشني  ئىتآر  ا نياد  feuillesاعنآجآ ئىتآر   كى   ) ين ( يب وآ حد

ادددل  ىدددك ائ دددين  ا  الأ را  ا ائجددد آ  ائتدددنييل   ائشدددل  نفجددد   لدددل   ئددد  
د ت اد    كددددد ح ا    Messagers ددددفَنيم( ائددددد   ني وددددآ حددددددل  ددددآ يخدددد  ئفظددددد  )

   جدد ا اددآ  ددو يددؤد  لا يآئدد  ةه ار بددآك   شدد يع ا  لىددم الأ ددل ةه (1) فجددأ
  جآؤر ا أ ال جنيع ائتآر   أ ا تص   

ةت مج    ا  اثمل  ائتعى تآن ائ  ا ا رآك حأك  ني ت  بهآ يعُوح ك دأ 
تدآر   ادو  ا دت عآح  ئى مدآار  ا عدآل ائتنيين د  انوآ ذا  دأيأ جم دأ ا لودم ائ

ا ددنياد نتىوددآ ةه ائىةدد  ائفنينجدد  ت لوددل نآ  دد  ا   ددأ افو ادد    ددو  لدد ت  ا ددوم 
حددو ت لآ ددوم  ئلددل اد دد رم ائت دد    ل ددل ا ة ددآر ح ددآت اددآ يجددتينا ائشددني  
  ائت ك ح  لا    آ  ات ردآك حدأك ا عدني ع حتين ئتآ د  ائىة يد  ا عتدوم ك دأا ادآ

لددل -يدُبو م اك دني  دآ يفُو دم ا ك دأ اددل ا د اجل ائد   جدت رط اجدآلوم ائتدآر  
 ا لوم ا نياد ال ائب   ا تبآ   -جنييا ائتعى ا

                                                           

  11  13(ئفظتآ ) ين (   ) فنيم(  تعآت ا   رم لبلى :اريتآت 1)
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 خاتمـــــــة :
جدد ه مج  لدد  اددل ا  آظددآن ان ددب  لىددم ةحددنيا  اعددآ  ا ددنوا ادددآج  

و ا ت نينآ لىدم ائ    ىل  رآك حأك ا  ني   ك أ ال اعآل ائتنييت ائلنيمت  
ائتنب   لىم الأجم آ   ائن ا  ش لأت الأاني يتعىدا حلتدآم الله  عدآه ائد   ينبةدل 
ا دددنيص لىدددم ات لا ُ دددنيحع اعآن ددد  ا  ُ شددد ه اتآ دددوه  دلالا ددد تااآ ا ددد اجل ائددد  
اآجل ل وآ حأك ائب    كآت ا لتدآ  ةه آدو ادآ ا نتدل ا عدآل  ح دآت ا دنياد ادل 

دددددني ةئ ودددددآ لأت اب تدددددآت  ا اجددددد  ادددددآ جددددد  ا دددددنيم ةه  ائن ددددد ص ائتنيين ددددد تلىم نُش 
ائ  ام ج  ا  ى م ال كل ال ا دوح لىدم  ني د  اعدآل ائتنييتتك دآ ات ائةآيد  

 ائت    ال ج ا ائبينث ج  كش  ا اجل ادىل  ر انط ائت  ر 
ات  -ك ددآ راينددآ اددل جمدد ر ا بآآددث ائجددآحت - ةذا كددآت اددل ا جددتين ل

  اجمدددني   دددلأ  ابلجدددآ  ائىةددد    الأ دددنيار ائب   ددد   تددد ح اتدددآح ائىةددد  ائعنيح ددد  ئةددد
   ر الأئفآا ائتنيين   ائ  ي جمني بهآ ائنظم ائتنييل ائلنيمت لدوت ايد   ني د   عدآل 
ائتنييت ائلنيم  بتم يآ ئد  ةنجدآن    آ دنيم ادآ دااد   ن دط  لىدم  ني د  اريد  جدآ 

ويو ادل اعدآل ائتدنييت يتآحىوآ   آيىوآ ا ائىة  الأرنب  ت لأت ا ذئك ك آلآ ئىع
 دلالا ددد   ةيحآ ا ددد ت يبتم الأادددل ا ائدددول م ةه ائنوددد   حب ددد   فجدددأٍ اددد ر  
ئىتددددنييت رددددآاع ئى عددددآل  ائى ددددآ   ائتنيين دددد  ا صتىفدددد  ت ةذ ةت ائب ددددآن ائفنيديدددد  
 ا نيل     ا  كآن  ال اجتشني ر ا  اجى ر يعَت  رجآ ك أ ال ائت  ر  ادىل 

 ئن ا   اآ ينبةل  ند ي  كتآم الله  عآه لنوآ  ينآ آ ال ائع  م  ا
 ننيرددد  الله  عدددآه ات  لددد ت ا  آظدددآن ائددد  احدددوينآجآ بخ ددد ص  ني ددد  
اعددددآل ائتددددنييت ائلددددنيم  ددددآك حددددأك كف ىدددد  حددددأت ُ جددددو م ا  ع يدددد  ا وددددآ  ائنتددددو  
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ائشآال ائ   يتعر  جى       ب ت  لىم  تى   ني دآن اعدآل ائتدنييت ائلدنيم  
 ت ل ا  ان  نجت و ائع ت  ائجواد         حآلله ائ

 )لآ :د آجل ل    (
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 قائمة المصادر والمراجع العربية
جددد( ت  ت ددا ي ددو 911* اب تددآت ا لىدد ح ائتددنييت  دد ر ائددويل ائجدد  جل )ن

 ح 1999اح  ائفمل ةحنياج م ت ائتآجنيم 
ل دآ ت جبدع * ا نيار ائتلنيار ا ائتنييت ائلنيم ئىلنياآلت  ت ا لبو ائتآدر ا و 

 ح 1999دار الالت آح حآئتآجنيم 
ائ بعددد  -* ادددوجمل ةه درا ددد  لىددد ح ائتدددنييت  ائتفجدددأت ئىدددوكت ر آجدددل لددد     

 ح 1999لآ  -انف  حنيان  -ائ آن  
جددد( ت ت ددا ي ددو احدد  994* ائلأجددآت ا لىدد ح ائتددنييت ئبددور ائددويل ائ ركشددل )ن

 ائفمل ةحنياج م تجبع  ل جم ائبآ  ا ىلا 
جدددد(ت كددد ل يددد ر ر دددآ ل ا 399ائتدددنييت ئلإادددآح اد دددآ  )ن * ح دددآت ةلجدددآ 

 ابلجآ  ت جبع  دار ا عآرع ج ني 
حت  ددوح  ددآ جمى ددل 1991جددد(تجبع  دار ائفلددني حىبنددآت 311*  فجددأ ائ ددلأ )ن

 ا  لى 
جددددد(ت جبعدددد    ارم الأ  ددددآع  ائشددددؤ ت 142*  فجددددأ احددددل ل  دددد  الأنوئجددددل )ن

 ح 1991اب  ا   حآئنيحآ  
 ح 1999جد( جبع ا  ا  ا  نيي  ائعآا  ئىلتآم 991 )ن فجأ ائتنيجلا 

 ح 1994جد( جبع دار ائلتط ائعى    حىبنآت 994*  فجأ احل ك أ )ن
* ائتفجدددأ ا  جدددني : ةلدددواد عبددد  ادددل ائعى دددآ  ت جبدددع مج دددع ا ىدددك لودددو ئ بآلددد  

 ح 1419ا  ين  ائشنيي  حآ وين  ا ن رم 
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جددد(ت  ت ددا لبددو ائتددآدر 911)ن *  نآ ددا ائددورر ا  نآ ددط ائجدد ر ئىجدد  جل
 ح 1999دار ائلتط ائعى    حىبنآت -ا و ل آ 

جددد( ت ائ بعدد  ائ آئ دد  444* ائت جددأ ا ائتددنيا ان ائجددبع لأ  ل ددني  ائددوال )ن 
 حت نشني دار ائلتآم ائعني  حبأ ن 1991

حدددو ت -جدددد(ت جبدددع ا لتبددد  ائ تآل ددد  حبدددأ ن219*  دددين ح ابادددآح ائبصدددآر  )ن
 - آريخ
 جد(ت جبع  دار  آدر حبأ ن 241و اباآح ا و )ن* اجن

 دار اردام حأ ن -* ا نول:) آا  (  أئ    و ل ةدريلى  رب ر لبو ائن ر
جددد(   991* نظددم ائددورر ا  نآ ددط ار   ائجدد ر ئلأجددآت ائددويل ائبتددآلل )ن

 ح ا  رم لل ائ بع  ا نوي   1/1993
جآئطت  ت ا د ي ل ائويل * ائلش  لل  ر ه ائتنيا ان ائجبع  لل حل ا  

 ح 1994رامآت ت اؤ ج  ائني آئ  حبأ ن 
* ائتددددنييت ائلددددنيم  ةثمددددلآئ   ائب دددد ت كدددد ل كتددددآم لدرا ددددآن ا الا تشدددددنيا  

 ح 1999 انآجج ل ئىوكت ر آجل ل    ت جبع  لآ  
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